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A kassai szinészet torténete. =

MASODIK FEJEZET.

Vilagi szinészet az allandé szinhaz felépitéséig.

Kassa vildgi szinészete az elsé idokben idegen volt.
Német muzsa ringatla bblcsGjét s uwralta hosszu iddn 4t
szinpadjat. Midbn a XVIII. szdzad dereka tdjan elG6szor be-
kisztnt, még csak elszigetelt jelenség szdmba megy ; de mar
red két évtizedre megkezdi siiriibb latogatisait s csakhamar
oly szilirdan veti meg ldbat, hogy évtizedeken at zavartalan
biztonsdgban érzi itt magat.

1816-ig, midon Kassa eldszor latott falai kozobtt magyar
szinészeket, a varos kozOnségét kizardlag német nyelvll szini-
eldadasok mulattattdk. Es még ezutdn is tobb mint egy év-
tizednek kellett elmulnia, hogy a hany6dd magyar szinészet
itt megpihenhessen s allandébb otthonra taldljon.

Kassa e behddoldsdt a német szinészetnek egyoldaluan
birdlnék el, ha red nem mutatndnk arra, hogy e tekintetben
egy csapason haladt ama tobbi hazai védrosainkkal, melyek
szinészeti multja szintén a XVIIl. szdzadba nyulik vissza.
Ezek szinészetének is elsd hajlasai idegen talajbdl taplal-
koztak.') Idegen ftalajbdl, mert idegen volt ez a szinészet
nemcsak nyelvére, hanem eredetére nézve is. Nem hazdnk
foldjébdl fakadt; Ausztridbdl szivdrgott &t hozzénk, a fejlo-
désnek mdr egy bizonyos fokan.®)

') Bayer: A nemzeti jatékszin torténete. | k. 553, |, és Il k.
268, és kov. | — Vali: A magyar szinészet (0riénete. 63, és kiwv. 1|, —
Ferenczy Z.: A kolozsviri szinészet tirténete. 60. és kbv. |. — Heppner
Antal: A pozsonyi német szinészet 10rténete a XVI-ik szdzadban.
Pozsony, 1910. — Fekete Mihaly: A temesvari szinészet torténete,
Temesvar, 1911. 11, és kov. |, — Kaddr Joldn: A budai és pesti német
szinészet torténete 1812—19-ig. Budapest, 1914,

%) Bayer: A nemzeti jatékszin torténete. 1l k 268—269. L
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50 Dr Czobor Aifréd

Csak 1790-ben szilletik meg az elsd magyar szinjatszo-
tarsasig Pesten. Ugyanekkor az orszdg killdnbdzd helyein
mar javaban folynak német szinielbaddsok. S mig magaban
az orszag fovarosaban is a német szinészek gondtalanul élik
vildgukat'), azalatt az els0 és egyetlen magyar szintirsulat
a haldllal vivodik s rbvid bat évi viszontagsigos élet utdn
sajat hazéija kozpontjdban kimulni kénytelen®) A magyar
szinészetnek még nagy és hosszu harcot kellett az idegenek
ellen végigkiizdenie, hogy méitd helyét elfoglalhassa.

Kétségtelen, hogy a magyar szinészel hidnya megkdny-
nyitette a német tarsasdgoknak hazankban valo elterjedését.
De ami ennek leginkabb kedvezett, elsd sorban az az ismert
kor@imény, hogy vdrosaink lakossiganak zOme, a polgarsig,
német ajku volt s német volt kulturdja és tarsas élete is.
Mily kilatdsok kecsegtethették volna ktildonben a hazdjukban
megéini nem tudd és ndlunk kenyerilket keresd német vandor-
tarsulatokat, ha itt nyelvilket, szellemilket megértd kdzonségre
nem talaltak volna?! Maria Terézia, majd Il Jozsef uralko-
dasa, kivalt ez utébbinak nyiltan életbe Iéptetett németesitd
politikdja, még tovabbi eldnydket jelentett a német szinészet
javara, melyet egyébként a politikai hatalom is tdmogalas-
ban részesitett.?)

Kassan is ez iddben a polgarsag és fonemesség koré-
ben a német szd jarta, mig a pérnép t6tul beszélt. A német
szinészet meghonosodasdnak tehat a nyelvi kérdés itt sem
dllott utjaban. Ha elsd fellépése — mint alabb meglatjuk —
még sem taldlt rokonszenvre, ez foként a varosok akkori
- vaskalapossdgdban leli magyardzatat, Késdbb, a szabadabb
szellem terjedésével, Kassa is szivesen tart neki kaput.

Bécshez valé kozelségénél fogva Pozsony voll az elsd
és leggyakrabban litogatott dllomdsa a német vandorszinész-
csoportoknak. Utjuk innen Buddn és Pesten keresztiil egy-
részt le Temesvdrra, Nagyszebenbe, Brass6ba s a tobbi viro-

Y) Kdddr ). i m. 46 és kiv |
% Bayer i. m. L k. 72 és kiv. |
H U o Il k 2571



A kassoi szinészet toriénete 51

sokba, masrészt fel FelsGmagyarorszag mivelodési kozép-
pontjaba, Kassdra vezetett.

A szervezeit német szinésztirsasiagok nem jottek hoz-
zank teljesen jaratlan utakon. Kimutathaté nyomok vannak
arra, hogy kalonféle koborld idegen komédiasok mar a XVIL
szazad eleje Ota felkeresték hazdnkat.') 1641-bdl valé tudé-
sitds szerint ilyenek ez évben Kassdn is megfordultak. Egy
kolcsonkért kOlél eltulajdonitasaval gyanusitott  néminemil
jdtékos németek“-r0l van benne sz6, kik Kassan felszedvén
satorfajukat, augusztus 20-ikin mar Eperjesen tanydznak,
a honnan azutan Locsére is dtrandultak.®) Tudva azt, hogy
Németosszdgban is csak a XVII-ik szazad masodik felétdl
kezdve Iépnek fel hivatott német szinészek, s hogy ekkor
Ausziridnak sincsen német szinészete®), ezekrdl a | jatékos
németek“-r6l nem gondolhatunk mast, mint hogy csak afféle
vandorboh6cok, mutatvinyos elbaddsok szerepldi voltak,

liyenfajta vandorcsapatok bizonydra késdbb is gyakran
felkeresték Kassat anélkill, hogy szinfigyi tekintetben koze-
lebbi figyelemre tarthatndnak szamot.

Az elsd szervezett német szinésztarsasdg fellépése Kassan
és ezzel it a vildgi szinészet els0 megjelenése — hiteles
adatok bizonysdga szerint — az 1762-ik évre esik. Middn e
tényt leszbgezzilk, nem lehetnek tovabbra is irdnyadok
a mar a mult szdzad elején helyesnek vélt és azéta a mai
napig ismételt és hitelesnek elfogadott’ kozlések, melyek a
kassai vilagi szinpad elsd foltunését 1781-re, vagyis a
természetesen szintén német Hilverding-féle szintarsulat
itteni tartozkoddsi idejére teszik, vagy legalabb is annak
kordbbi létezésérdl nem tudnak ?)

) Vdli i. m. 53. L

%) Eperjes viros levele Kassahoz. 1641. aug. 20. — Kassa varos
levt. 6815/8. sz — Kozolte Kemény Lajos (Torténelmi Kbzlemények
Abauj-Torna varmegye és Kassa multjdbol V. évi 232. 1)

% Ferenczy i. m. 60. 1. — Dr. Eugen Filtsch: Geschichte des
deutschen Theaters in Siebenblirgen. (Archiv des Vereins flir sieben-
biirgische Landeskunde. Neue Folge. 21. k 531. 1. 3. jegyzet)

V. 6. 1 C. von Thiele: Das Konigreich Ungarn. Kaschau, 1833.
V. k 1191 — Klestinszky Laszlé: A kassai magyar szinészet 1781—

‘.




52 Dr. (zobor Aliréd

Egy nd, Bodenburgné Gertrud, volt a feje, ,princi-
palissd“-ja, annak a szintdrsulatnak, mely Kassdt elsdnek
felkereste. Bécsbdl indult vandorutjdra, s miutdn el6zbleg
hazdnk mads nagyobb virosaiban, igy Buddn, Temesvérott
és Nagyszebenben is megfordult, 1762 farsangjan') Kassin
termett. Kilatasait nem zavarhatta az, hogy német eladasokat
hoz szinre; mert — mint az eldadottakbdl megitélhetjiikk -~
a varos kbdzOnsége ezt csak szivesen fogadhatta. Az ujdonsag
vardzsa is reménynyel kecsegtethette, mert hiszen Kassa az-
elott aligha latott vildgi szinjatékokat. Nagy csaldddsra kellett
azonban ébrednie, ha nem szdmolt azzal, hogy a szigoru
erkolcsi felfogds és ebbdl kifolyolag minden, &z erkdlcsre
. nézve veszélyesnek tetszd ujitdstdl vald irtézds, —  aminek
kedvezdtlen koOvetkezményeit mar Nagyszebenben is keseriien
tapasztalnia kellett,*) — oly mélyen hatja at még ekkor is nalunk
a varosi szellemet, hogy azzal Kassin is szemben taldlja magat.

Mily gondosan Orkddtek a varosokban az erkolcsdk
folott, erre eléggé megfelelnek azok a szigoru statutumok,
melyek nemcsak a tancot, korcsmazast és mdas efféléket til-
tanak, hanem kiterjednek az életmddra, a ruhdzatra, ételekre,
fénylizésre is. llynemii rendszabalyok még a XVIII. szazad
kbzepén is egymast érik.

A vandorszinészettel pedig egy(tt jar a kOnnyfivériiség ;
kivalt szinésznOkkel egyiitt a vandorlds és nélktldzés erkdlcs-
rontd hatdsa szembetnd. Erthetd tehat, hogy Kassanak zdrt és
egyforma eszméktdl eltelt kdzonsége, de meg a polgarsig
erkOlcseinek hii Ore, a vérosi hatésag, is hatdrozoft bal-
itélettel fogadta az elsé kassai szinésztdrsasigot s nem
habozott vele szemben idegenkedésének és ellenszenvének
killsd jeleit is kimutatni. Az aldbb el6adottak azt gyanittatjak,
hogy ez a balitélet némileg jogosult is volt.

1877, Kassa, 1878, 3. . — U, a.: A kassai szinhdz tOriénete. Kassa,
1881, 3. . és utdna mdsok.

) 1762 februdr 28-4n eat olvassuk: ... ,de comediis, quae non
ita pridem in L. Regiaque Civitate hac produci ceperunt® . , . (Kassa
v. levt. Tandcsi iratok, 1762 évi 131, sz.) A farsang ez évben februdr
24-ikével zdrult,

%) Filtsch 1. m. 534. és kov. 1L
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Farsang végével a nagybdijt miiatt') Bodenburgnénak a
jdtszast hosszabb iddre abba kellett hagynia. Hire jart ugyan,
hogy egyesek Ohajara e tiitott iddben is folytatni akarja az
elbadasokat, s hogy egyet mar meg is tartott ; a varosi tanacs
azonban kezdettdl fogva azonnal erélyesen ellenszeglilt min-
den erre irdnyuld torekvésnek.®) Az egyhdzi hatdsdg is neszét

+ velte a dolgoknak. Az egri érseki helyndbk Bydeskuti Janos

szepsi-i esperes utjdn szorgalmazza a vérosi tanicsot, hogy
tiltsa meg a szinészeknek a tovabbi jatszdst — legaldabb
ennek a tisztdn ajtatoskodasra szant szent iddszaknak a far-
famdra Egyben arra is figyelmeztet, hogy mivel eléadasaik pénz-
pazarlasra vezetnek, ezaltal — killbndsen tekintve a folyd
hdboru miatt eldallott pénzhidnyt — a koziigynek is kdrdra
vannak. Térjenck meg inkdbb — igy folytatja - &k is
Istentikhoz ehben a biinbdnatra alkalmas iddben s fajlaljak
dszintén kihagdsaikat, melyekkel sok artatlan lelket netaldn
méar megbotrdnkoztattak és az erény utjdrdl letéritettek. Es
még akkor se adjon a vdrosi fandcs szamukra engedélyt, ha
esetleg azt igérnék, hogy valldsos (0riéneteket fognak be-
mutatni; mert — mondja — hidban prédikalnak azok ma
erényt, kik tegnap még élceket s talan ocsménysidgokat is
adtak eld. Ha pedig makacskodnanak, bortdndztessenek be e
jovevények, kiket a legalacsonyabb rendil embereknek nevez.?)

Megirtuk mindezt, hogy szinesebb képet nyerjiink arrdl,
mily megvetett volt még ekkor ndlunk egyes korOk részérdl
a szini pdlya s emiatt a szinész tarsadalmi alldsa is mily
alacsony sorba helyeztetett Ezt mutatja az a sok megalaz-
tatas is, melyben Bodenburgnénak mdr az el6z06 évben Nagy-
szebenben'), ezuttal pedig Kassan — itteni szereplésének
kivalt masodik felében — része volt. Hogy pedig a fontebbiek

1) A nagybdjt az 1753 december 4-iki felsdbb rendelet szerint
a komédiak, tancmulatsagok stb. tekintetében a tiltott iddszakok kozé
tartozott

%) Kassa v. levt. 1762, évi 131, sz,

" ... . infimae sortis homines* ... (Kassa v. levt. Tan. ir. 1762,
131, sz.)

Y) Filtsch i. m. 534, és kov. 1
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mennyire nem mondhatdk egyoldalu egyhézi felfogasnak, elég
arra utalnunk, hogy az egri érseki helyndk, illetdleg a szep-
sii esperes afiratdt a varosi tandcs teljesen magédéva tette.
S8t még tovabb is ment; amennyiben azon mesterkedett,
hogy végleg eltdvolitsa Kassardl a szinészidrsasigot, mely
tovabbra is itt maradt azzal a szdndékkal, hogy husvétkor
ismét megkezdje eldadasait.

A virosi magistratus e magatartdsa vildgosan Kitetszik
abbol a felterjesztésbdl, melyet marc 2-dn a helytartétandcs-
hoz intézett. Ebben azt kérdezi, vajjon nem kellene-e a Kassan
tartozkodd szinészeket megakaddlyozni abban, hogy a koz-
érdek szempontjabdl veszélyes és ezekben az iddkben éppen-
séggel nem kivdnatos szinielGadasaikat husvét utdn folytassak.
Nyomatékossdg kedvéért kordbbi, bizonyos nyilvdnos jatéko-
kat tilté felsdbb rendeletekre utal. Rdmutat tovdbbd a hdboru
miatt bekovetkezelt szilk vilagra és pénzhidnyra s a pénz-
pazarlisra, melyet a szinieldaddsok latogatdsa maga utin
vonna.')

A helytartétandcs hatdrozata azonban mindezek ellenére
is Bodenburgnéra nézve kedvezd voll.*) A varos ugyanis
akdr rosszakaratulag, akir pem, de mindenképen helytelenl
hivatkozott egyes kordbbi rendeletekre, mert ezek csak sze-
rencse- €és masnemii pénzre mend jatékokat tiltanak, melyek
t i, a kozbnség kifosztasat célozzdk. A tandcs tehat — akarva
nem akarva — kénytelen volt a tovabbi jitszdsra az enge-
délyt megadni, s igyBodenburgné tirsulata masfél havi sziinet
utdn ismét megkezdhette miikddését.?)

A fouri osztdly, a nemesség, a katonatisztek, a kdizhiva-
talok tisztviseldi nem osztoztak a varosok szigoru felfogasa-
ban, Kassa lakossdganak tekintélyes részét alkottik ezek s
Bodenburgné publikuma miként Nagyszebenben'), ugy itt is
javarészt kozlok kerillhetett ki. Bizonydra ezek Dbiztatasédra

1) Kassa v. levt Tan. ir. 1762, 131. sz,

%) U o. 148. sz.

9y 1762, februar 25-ikét6l, a nagybdjt kezdetétdl, &prilis 11-ig,
husvétig, nem jatszhatott

3) Filtsth i. m. 535. 1.
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akarta — mint fontebb laituk — a ,principalissa* a nagy-
bdjtben is folytatni elbadasait. Es ezekre céloz a vérosi ta-
nacs is akkor, midén a helytartotandcstdl a szinjatékok betil-
tasat szorgalmazvan azt irja, hogy azért kér ez iigyben intéz-
kedést, nehogy az & rovasdra irassék, ha a Kassian lako, de
a varosi hatosag iurisdictidja ald nem tartozd kozegek hozza-
jaruldsa koOvetkeztében a szini el0addsok legktzelebb esetleg
ismét megkezdddnek.

A varosi és egyhdzi hatésdg részérdl megnyilvanulé
ellenszenv miatt Bodenburgnénak alighz lehetett volna
maraddsa Kassan, ha a imént elsorolt, a varosban tekin-
téllyel bird kordk oltalmukba nem veszik. Legfobb partfogd-
jdra Abaujvarmegye fOispanjaban, grof Csaky Antalban, talalt,
kir6l tudjuk, hogy az iskolai szinjatékoknak is nagy bardtja
volt.') Nincs kizdrva, hogy az 6 kdzremilkddése tette lehetdvé
¢ német szinészcsapat Kassdra jutasat is.

Kozbevetbleg meg kell emlitentink, hogy egyes féuraink
hazank nem egy helyén udvaraikban és ezeken kivill kezdettdl
fogva nagy anyagi és erkblcsi tdmogatdsban részesitették az
idegen szinészetet. Bizvast elmondhatd, hogy azokon a pénz-
Osszegeken, melyeket ezekre forditottak, csekély joakarattal és
magyarosabb érzéssel meg lehetett volna teremteni a magyar
szinészetet*) De grof Csaky Antalnak, akarcsak az el6z0
évben az erdélyi kormanyzonak,®) Bodenburgnéval szemben
kimutatott jéindulata félremagyarazhatatlanul csak dltaldban
a szinjatékok irdnt taplalt rokonszenvére vezethetd vissza s
jogunk van feltételezni, hogy ez a rokonszenve az akkor még
gondolatban sem jelentkezd magyar szinészet irant, ha lett
volna ilyen, talan még fokozottabb mértékben nyilvanult
volna meg. Az bizonyos, hogy nyilt erkolcsi tamogatdsa
mellett nem pazarolta pénzét arra, hogy az idegen szinészetet
Maecenas modjara hathatdosabban felkarolja és ezdltal Kassin
hosszabb életet biztositson szdmdra. -

Bodenburgné és tarsulata nem sokkal azeldtt, hogy

1) Lisd az eldozd fejezetet.
%) Bayer i. m. Il k. 257, és kov. L
") Filtsch i m. 534. L
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Kassat elhagyni késztilt, igen nagy bajba keveredett s csak
nagy partfogéja, a flispan joakaratu kbdzbelépésének és
tobbszri  nyomatékos szorgalmazdsianak koszinhette, hogy
sulyos és lealdzd helyzetébdl sikertlt kilabalnia. Nevezete-
sen Bodenburg Keresztély a budai tandcs el6tt  be-
panaszolta nejét, kivel azelGtt egytitt allott a  szinész-
tarsasag élén,') hogy magaval vivén harom leanyat, 6t hiit-
lentll elhagyta és a szinészetet tovabb folytatva larsulatanak
bizonyos Andrasch Falop nevilt 1agjdval dllott dssze s vele
hazassagtord viszonyban él. Ez okbdl ugy ezeknek, mint
dllitdsa szerint szintén erkdlestelen életet folytatd legiddsebb
lednydnak, Terézidnak, letartoztatdsat és Orizetbe helyezését
kéri mindaddig, mig vadjainak bebizonyitdsa végelt Kassara
nem utazik.*) Buda varos atiratdra a kassai tanacs a harom
gyanusitottat, Bodenburgnét, Terézia lednyat és Andrasch
Fillopot, majus 24-én csakugyan bortdnbe zdratta.®) Valosag-
gal akként bantak velik, mint akdr a kdzOnséges gonosz-
tevokkel. A fogdmegek ugy hurcoltak Oket végig a vdroson
az utca gunykacaja kozepette.')

A bebortonOzidttek elsd tekintete Csaky Antal grofra
esett, ki elott folyamodasukban siralmas hangon tdrtdk fel a
velik torténteket s oltalmaért esedeztek.®) Es Csaky nem
késett tekintélyér érdekitkben érvényesiteni. Azonnal levelet
irt a varosnak, melyben redmutat a szinésztdrsasdg sz0ban-
forgd harom tagjaval szemben fanusitott méltatlan banas-
modra és arra az igazsagtalansagra, hogy a varosi birOsag
Oket puszta gyanusitds ¢€s alaptalannak latszd vadaskodas
alapjan a gonosztevok szamara rendeltetett nyilvanos borts-
nOkbe zdratta. Hivatkozik kivald és elokeld egyéneknek, de
meg maganak e varosnak is a tanusdgira, hogy ezek a
szinészek miként masutt, ugy itt is kifogdstalan, tisztességes
életmodot folytattak. llyeneknek ismeri Oket nemcsak a koz-

1) Kassa v. levt, 1762 évi 229. sz,

N U o 1762, & 224, sz

5 U. 0. 1762 &, 225., 226. és 234, sz.
U o. 1762. & 234. sz

¥ U. o. 1762. évi 234, s2.
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vélemény, hanem errdl & maga is személyesen meggydzGdott.
Kéri tehat a tarsasig fogsagra vetett harom tagjdnak szaba-
don bocsatdsit, anndl is inkdbb, mert ha még jogosan is
harult volna redjuk a gyanu, még akkor is enyhébben és
tisztességesebben kellett volna veliik szemben eljarni.!)

A varosi tandcs vdlaszaban elismeri, hogy a szinészekrdl
itt létik ota semmi olyant nem tud, ami hirneviiknek artana,
kivéve, jegyzi meg észrevehetd gunynyal — hogy egyik
szolgaldjuk épen csak az imént tOrvénytelen magzatnak
adott életet. Egyebekben a tandcs kéri a féispdnt, hogy a
bebortdnzést ne réjja fel hibdjaul. A birGi joggyakorlat értel
mében kellett igy eljarma, mert a budai tandcs ez esetben
hatarozott kitétellel biinligyben (,in causa criminali*) kereste
meg ; a vadlottak pedig a panzszos részérdl férji, illetbleg
apai hatalom alatt allanak, s miutin Kassar6l madr tavozni
készilltek, nem lehetett letartoztatdsukkal késlekedni. Addig
nem helyezhetdk szabadlabra, mig Bodenburg bizonyitékainak
elbterjesztése végett meg nem érkezik *) Ezért a kassai tandcs
Ot a budai utjan egyidejiileg megsiirgeti, hogy igyekezzék
minél hamarabb Kassdra utazni®)

Csaky azonban ebbe nem nyugodott bele. A virosi
tandcshoz intézett ujabb &tiratdban tovabbra is megmarad
amellett, hogy a bebOrtondzés nem volt helyén valo. A pa-
naszos férj minden alapos bizonyitékot nélkl'0z0, puszta el6-
addsa, kirdl egychirdnt ugy is sok rossz hir kering, crre a
szigoru intézkedésre egyaltaldban nem nyujt alapot s nem
 lehet red sulyt helyezni mindaddig, mig a vad (elje-
sen be nem igazolédik. Ami pedig a tandcs tudositdsa
szerint  egyik szolgdlojukkal megesett, ez csak  akkor
érinthetné a szbbanforgd szinjdtszokat, ha ebben biinrészes-
séggel lehetne Oket vadolni. a mirdl pedig nem lehet szo.
Mindezek mérlegelésével intézze a tandcs ugy a dolgot, hogy
a szintdrsulat meggyaldzott hdrom tagja szabadon bocsittas-
stk s hivatasat tovabb folytathassa, nehogy, ha a vad majd

1) Kassa v. levt. 1762, é 234 sz
%) U o. 1762 & 226 sz
" U. 0. 1762. ¢ 225 sz
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valétlannak bizonyulna, artatlanul fosztassanak meg kenye-
ritktol, De hogy mig az egész ligyre vildgossig nem deriil s
Bodenburg bejelentett eljovetele megtorténik, a varost el ne
hagyhassak, a foispan veliik szemben vagy a hivatalos zdr
alkalmazasat ajanlja, vagy pedig olyan intézkedést, mellyel a
virosbol valé kilépésitk lehetdsége megakadalyoztassék, a
miben a viros katonai parancsnoka is készséggel kezére fog
jdrni a tandcsnak.')

Ezek a meggyozd erbvel, de amellett elb6zékeny és
tapintatos hangon megirt érvek hatottak a virosi magistra-
tusra. A letartOztatolt szinjatszOkat a Csdky grof altal fel-
hozott indokok alapjan mdjus 28-an, kozel ot napi fogsig
utdn, ideiglenesen szabadlabra helyezte. S6t most mar tovabb
is ment engedékenységében. Onként megengedte nekik, hogy
szini el0adasaikat junius 15-ig tiszlességgel folytathassdk,
amely idopontra t. i. vadlojuk Kassdra érkezését kotelesek
bevarni. Ezzel szemben mindossze csak annyit tett, hogy
éber Orkodést rendelt el a varos kapuindl, eldvigyazatossag-
bol, hogy kordbban el ne tavozhsssanak*) Mindezt tudo-
mdsara hozta Csidkynak és cgyuttal tudatta a budai tandcs-
csal, hogy Bodenburg Keresztély junius 15-ikéig okvetlentl
jelenjen meg Kassdn bizonyitékainak eldterjesztése végett. Ezt
killbnben az dltala gyanusitott személyek a viaroshoz benyuj-
tott folyamodasukban maguk is kovetelték.”) Ha ezt neve-
zett a mondott hataridéig nem teszi, a tandcs szabadon
ereszti Oket utjukra Miutdan ugyanis alaposabban megvizs-
galta digyliket, kitlint, hogy a nddortdl, az erdélyi kormdny-
20t0l és killonbbzd varosoktdl, melyekben szini eladdsokat
tartottak, tisztességes életmddjukrdl tanuskodd hiteles utleve-
leik vannak. Ezen felill ezideig kassai tartozkodasuk alatt sem
lehetett olyasmit tapasztalni, a mi ellenitk a biinvadi elja-
rast megokolta volna, ahogy ezt a budai tanics kivinta.*)

Bodenburg e kozben minden eldzetes felszolitas nélkil,

1) Kassa v. levl. 1762, évi 228 sz.
%) U. o. 1762 évi 231. sz.
) U o 1762 évi 232 sz,
9 U. o. 1762, évi 232 sz.
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a maga joszantabdl, majus 31-ikén elindult Kassdra, ugy,
hogy a fentieket a budai hatésignak — mint ez ennek junius
9-ikén kelt értesitésébdl kideriil') — mar nem allott modjaban
vele kdzdlni.

A véarosokban akkor uralkodd felfogasra kirivoan jel-
lemzd, amit e tuddsitds tovahbi részében olvasunk, Eszerint
Buda kijelenti, hogy els0 megkeresésének kiilzetére a ,biin-
igyben“®) kitételt hclyesen és nem ok nélkill alkalmazta;
egyrészt, mert férj feleségét hazassagtorés blntettével vadolta,
masrészt, hogy a posta, latvan a fenti jelzést, a levél tovab-
bitasdt meggyorsitsa; de meg azért is, mert az ilyen levél bér-
mentesen killdhetd Egyébként a szoban foigo szinészek birtoka-
ban levd utleveleket, melyek Gkel partiogasban részesitik, a bu-
dai vdrosi hatdsag az tgy érdemét illetdleg nem tekinti irdny -
adoknak, mert miként a nadornak részitkre kidllitott és annak
idején altaluk Budan is felmutatott ilynemd okirata is mu-
tatja, azok csak arra az id0re vonatkoznak, amikor e szin-
jatszOk csakugyan tisztességesen viselkedtek. De — igy szl
tovdabb az atirat — annak a hdznak a tulajdonosa, melyben
6k Budan szini eldaddsaikat tartottdk,”) megidéztetvén, Oszin-
tén feltirta, hogy ezeket az embereket feltiinden gyanus élet-
modjuk miatt,” Isten biintetésétdl vald felelmében, kiparan-
csolta hazabdl') Ha errdl a tandcsnak még tavozasuk elOtt
tudomasa lett volna, bizonyara nem keriilték volna el részé-
rOl a megtorldst®), — teszik hozza hivatalos fontoskodassal

) Kassa v. levt 1762 évi 277, sz.

%) JIn causa crimmnali®. Kassa v. levl. 1762. évi 224, sz.

) Kassa v levt. 1762 évi 277. sz — Arrdl, hogy Bodenburgné
tarsulata Buddn is jitszott, a budai német szinészet ismertetdi sehol
sem tesznek emlitést. Adatainkbdl az is megallapithato, hogy budai
szereplésének ideje az 1760-ik év tavaszira esik. (U. o. 1762 évi
229 sz.) Vajjon nem-e azok kiizé tartowott ez a szinésztArsasag is, me-
lyek 1760-ban Budén a varban a Vords Sinhdz és a Vizivarosban a
Fehér Kereszthez cimzett vendégfogaddban tartottak elbzdasokat?!
(V. 6. Bayer i. m. 1. 270, |. — Kdddr Jolan i. m, 9—10 L — Vdli i
m. 71. 1)

9 ... ,Homines istos ob nimium suspeclam vitae suae condi-
tionem metu poenae Dei, Domo sua exesse jussisse* . . .

%) Kassa v. levt, 1762 évi 277. sz
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Buda varos érdemes eldljar6i. Nekiink pedig mindehhez nincs
hozzaftzni valdnk, A vdrosi erkdlesok szigordt és a vandor-
szinész-€let irdnt érzett bizalmallansagot a most taglalt atirat-
ban foglaltak magukban is eléggé megvilagitjak.

Bodenburg Keresziély, ki foglalkozasara nézve arckép-
festd volt'), és ki azota, hogy neje Bécsben a szintdrsulattal
egyltt elhagyta, allandd lakas nélkill, mint panordmas, képe-
ket mutogutva vandorolt egyik helyrdl a mdsikra, jun, 10-ike
koriil Kassdra érkezett. De amint a varos kapujanal megijelent,
az Orség, melynél neve nyilvantartdsban volt, azonnal letar-
toztatla €s a foorségre, majd magdhoz a varos katonai pa-
rancsnokahoz vezete. It abban a kellemes fogadtatasban
részesiilt, hogy a parancsnok adjutdnsa azzal tamadt red, miért
taszitotta feleségét €s leanyail annyi nyomorusiagba, s hogy
ha nem volna jobb sorbdl vald, megérdemelné a megbotoz-
tatist. Erre ugy megijedt szegény, hogy négy napig még csak
mutatkozni sem mert sehol.®) Majd junius 14-én olyan nyi-
nyilatkozatot irt ald, mely az egész huzavonanak vératlanul
egy csapasra végett vetett, Irasban adta, hogy csak bosszu-
bol és meggondolds nélkil vadolta be nejét, lednyat és
Andrasch FOlopot, s hogy megbdnva tettét, tolitk ezennel
becsitlettk és johirnevitk megtamadasaért bocsanatot kér.?)

Sajat elhatarozasabol, vagy valamely kivilrdl jové nyo-
masnak engedve cselekedett-e igy Bodenburg, ezt a tényallas
targyilagos elbirdlasa szempontjabdl mindenesetre jo volna
tudni. Pasztdn a nyilatkozat, mely a varosi tandcs kezeihez
tovabbitlatott, e tekintetben legfeljebb csak feltevésekre utal
benntinket.

Misnap Bodenburg a vdrosndl tortént hivatalos kihall-
gatdsa alkalmaval vadjait egyszerlien visszavonta. Annak
magyarazataul pedig, ami 0! e vadak emelésére inditotta,
azt adta, hogy Bécsben egy Czigl Ferenc nevii ember biz-
tatta fel neje ellen bosszubol, amiért ez lednydt nem akarta
hozzaadni.?)

) wPortren-Mahler* (Kassu v. levt, 1762, évi 269. sz.)

) Kassa v levt 1762 évi 220, sz,

% U o 1762 évi 269 sz.
G U, o 1762, évi 229, sz,
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Melyik féinél van az igazsag, Bodenburg meghdtrdlasa
ellenére sem lehet eldonteni. Ep ugy nem birhat kilonds
sulylyal'a szinésztarsasag harom tagjanak Bodenburgné és
tarsaira nézve kedvezd tanuvallomdsa;') mert csak természe-
tes, hogy nem nyilatkoztak fontkndjik és kartarsaik kardra.
Hogy Bodenburg Onként eljott Kassara allitasainak bizonyi-
tasa végett, ez némileg az O javdra billenti a mérleget, vala-
mint azok a killonds kalandok is, melyeken Kassara valo be-
Iépése utdn 4t kellett esnie. Bizonyos, hogy a kassai katonai
parancsnok is hathatds partfogdsaba vette Bodenburgnét.®)
Csakis 6 intézkedhetett joeldre a varos kapuinal, hogy
a panaszos férjet letartdztassdk s azutdn eléje vezessék.
Mindez — ugy gyanitjuk — azért tortént, hogy megeldzve
Bodenburgnak a varosi hatdsag eloit vald megjelenését, 6t
megfiélemlitsék, Es nincs kizarva, hogy a szerencsétlen ember
akdr ennek, akdr pedig ujabb fenyegetések, vagy rabeszélé-
sek hatdsa alatt ment bele a fenti nyilatkozattételbe. Akér-
mint all is a dolog, itt hatarozottan két ellentétes felfogds all
egymassal szemben Az egyik a vdrosi, mely az erkolcsOsség
megsértésének puszta gvanujat is elégségesnek ftartja arra,
hogy a szinészek ellen a legszigorubban fellépjen, akiknek
konnyelmi életmodja miatt egyébként is veszélyeztetve litja
a polgdrsag egyszerli erkblcseit A madsik a szabadabban
gondoltkodd korok, elsG sorban a fonemesség, katonasag, fel-
fogésa, melyet mar egydltaliban nem befolyasol a szinészek
magdnélete. A Bodenburgné és tarsasagianak két tagja ellen
felhozott vadak, tekintet nélkill arra, hogy igazaknak fognak-e
bizonyulni, vagy nem, a tdrsadalom e csoportjait nem tartjak
vissza attdl, hogy a Kassan id0z0 szinésztdrsasagot part-
fogdsukban részesitsék. Ezek a szinjatékok aital nyujtott, a
mindennapi élet unalmat eliizd élvezetet mindennél elébbre
helyezik. Az ilyen szabadabb gondolkodast a varosok zarkdzolt
polgari eleme ekkor még tavoltartotta magatél. De mar nem
volt messze az idd, middn a tarsas élvezeteket is erGsen

1) Kassa v. levl. 1762 évi 229, sz.
*) Nagyszebenben is élvezte az oftani ,commendans® partfoga~
sat, (Filtsch 1. m. 535. 1.)
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korldtozé szigor, mely vdrosainkat még a XVIII. szazad
kdzepén is hatalmdban tartja, lényegesen fdlengedett, s ezdltal
a szinészet is abba a helyzetbe jut, hogy kordbbi lenézését
Kassdn is a parlolas valtja fel.

Bodenburgné szintdrsulata hany tagbdl dllott, pontos
szamot nem adhatunk. A ndtagok kdzé sorolhatjuk kiville
legidOsebb lednyat, Terézidt is, mig két fiatalabb lednya,
Julianna és Anna Maria valészinilleg cs2k gyermekballetekben
lépett fel.') A férfi-tagok kozdl elsd helyen emlitjiltk a mar
0l ismert sziléziai szdrmazasu®) Andrasch Filopdt, ki 1760-ban
Budan szegddott a tarsulathoz s azeldtt Giveges mesterséget
folytatott. O a ,principalissa® kegyeltje volt. Ertett a zenéhez
és a szindarabok rendezésében is jartassagot mutatott. Fondk-
ndje Of ezért igazgatoi mindségben szintdrsulata élére allitotta.
Heti fizetése eleinte egy tallér, késdbb 2 rajnai forint volt,
meg ellatds. A mdasik szinészt Spivacsek Ferencnek hivtdk.
Valbszinfileg ez volt a tarsulat énekese.”) Névleg ismeriink
toviabba még egy Schwager Léndrd és egy Hasenhuth J6zsef')
nevii szinészt is. Ez utdbbi két, az eldbbi kettd kdzel hiarom
évvel azeldtt, hogy Kassara jott, kerillt ehhez a tarsulathoz.")
Allitélag Bodenburgné tarsulatindl kezdte meg palyafutdsat
s i1t toltotte a probaéveket Bécs késbbbi neves szinmtivésze,
a legkivdlobb Hamlet, Brockmann, ki Bodenburgnénak veje

') Knssa v levt 1762, ¢vi 224 sz — 1771-bén Nagyszebenben
egy Bodenburg Borbala nevil szinésznivel is taldlkozunk, ki egy szin-
hazi botrdnyarol vall hiressé (Fultsch i, m. 538 L) Lehetséges, hogy
¢z is 3 mi Bodenburgnénk egyik lednya volt

) Kassa v. levt Polgirjogol nyert egyének néviajstroma. 1774.

¥ Ezt nevébdl kovetkeztetjiik, mely csak ugynevezett ragadmany-
nev lehetett | Spivacsek* csehiil .énekes'-t jelent a becézd kicsinyitd
képzdvel. O maga is valdszinileg csch szdrmazisu volt.

') Az a Hasenhuth, aki 1777 tajan Nagyszebenben all egy szinész-
tarsasag ¢lén, ezzel a Jozseffel lebet azonos, ki Bodenburgné tarsula-
tainak foloszldsa wutan valosziniileg maga szervezett szintdrsulatot,
lgy elesnék az a feltevés, amit egyébként Filtsch is csak fonntartissal
emlit i m 541, L jegyzet), hogy Nagyszebenbe akkoriban a késobbi
hires bécsi komikus, Hasenhuth Antal, vitt volna tarsulatot.

& Kassa v. levt. 1762, & 229 sz



A kassal szinészet iBrténete 63

is volt') A tirsulat az itt elGsoroltakon kivlil bizonydra
még tobb tagbdl dllott; de egészben véve nem lehetett
valami nagy.®)

Ami Bodenbugné miisordt illeti, errdl kbzelebbi adatok
hidnyaban csak dltalinossagban szolhatunk. Nem egész harom
évtizeddel utdbb egy feljegyzés ugy emlékezik meg réla, mint
aki Magyarorszagon és Erdélyben eldszor adott eld szabaly-
szertien betanitott darabokat.®) Nem umlsé dolog ez, ha
elgondoljuk, hogy Bécsben is csak 1747- és 1748-ban adtak
eld eldszdr rendszeres szindarabokat.') Bécs azeldtt csak a
rigtonzott szinjatékokat ismerte és ezek abban az idében, middn
Bodenburgné hazank nagyobb vérosait bejarta, még mindig
nagyban divatoztak. Csak 1768-ban alkonyodott be ennek
az elavult szinészetnek, amidon is Maria Terézia az extem-
porizalast eltiltotta.’) Ezek utan kéiségtelen, hogy Boden-
burgné miisordn a szabdlyszerien betanult darabok mellett
jelentds szerepet jatszottak a rovid balletek,”) a rigtonzott elo-
adasok, az ugynevezett ,Hanswurst* és a pantomimiak is.”) De
a fontebbiek alapjan még igy is elmondbatjuk, hogy az elsd
kassai szintarsulat a hazdnkban ez idében megforduld 16bbi
vandortarsulat jobbjai kdzé tartozott. Miivészi, vagy egyaltaldban
magasabb szinvonalrdl itt természetesen nem igen lehet sz0,
mert a némel szinészet java aligha jott at hozzdnk. Ez bizo-
nydra nem érzett kedvet ahhoz, hogy folvéve a vandorbotol
a bizonytalan megélhetés utjanak vagjon neki.

Yy Filtsch i m 536-537. 1.

5y, . ,besuchte mit ihrem kleinen Hdufchen die mehrsten Stitte
Ungarns* ... (Archiv des Vereins filr siebenbiirgische Landeskunde.
Neue Folge. XXI. k. 356, 1)

9 ... ,Sie war es, die zuerst in Ungam und Siebenbiirgen
regelmiszig eingelernte Stiicke .. gab* (U o. 533. ) — Erre nézve
lasd még: Ungarische Revue, VI, 90 |

Y) Bayer i m. Il k. 293 | — Fiitseh i m. 537. L

% Bayer i. m . k 295 1.; Kaddr J i. m 9. és kiv. L

¢, .. .diese Bodenburgin gab gut gelernte Stiicke, wie auch kleine
Ballets — mondja a fontebb emlitett (8ljegyzés  (Archiv des Vereins
fiir sieb. Landeskunde. XXI k. 534 1)

%) Filtsch i. m. 537, L




64 Dr. Czobor Alfréd

Bodenburgné eldadasait ugy, mint az el6z0 évben Nagy-
szebenben,') valészinilleg Kassan is a sajat maga altal készit-
tetett bodéban tartotta, A véaros pénztaraba az itt eltoltott id6
alatt dsszesen 9 frt 95 kr. dijat fizetett be.?)

Tovabbi sorsat illetbleg annyit tudunk, hogy még
ugyanez évben, 1762 Gszén, ismét Nagyszebenbe ment, de
a varosi tandcs ezuttal szintén a pénzszitkére valé hivatko-
zdssal a jatszdst, minthogy pénzpazarlisra ad alkalmat, nem
engedélyezte ®) Lehetséges azonban, hogy az erdélyi kormanyzd
kozbenjarasara, mint ahogy ez az elotte vald ev tavaszdn
is tortént, a tandcs megvaltoztatta e hatarozatat és Bodenburg-
nénak mégis sikerllt eldadasokat tartania. 1765 és 1766 tava-
szan ujolag Nagyszebenben miikodik.*) 1767 és 1769 nyardn
pedig Pozsonyban taldljuk.”) Meghalt Passauban.®) Tarsulata a
pozsonyi szereplés utan nemsokdra a legnagyobb valdszintiség
szerint feloszlott, Erre vall, hogy vezetd tagja, a mar tdbbszor
emlitett Andrasch Fiilbp, 1774-ben Kassan polgarjogot nyer.”)
Ugy latszik, hogy a bizonytalansiggal kiizkddd szinészi
pdlyat ismét elobbi foglalkozdsaval, az (ivegességgel, cse-
rélte fel. Kassanak Bodenburgné, amint innen kitette 1abat, soha
tobbé feléje sem nézett. Ezt azok wtdn, amiket itt atéit, kdny-
nyen meg tudjuk érteni.

Tévozdsa utian majd hisz esztendd telt el anélkiil, hogy
a tobbi vandortarsulatok kozil legjobb tudomasunk szerint
csak egyetlenegy is Kassara vet6dott volna. Bodenburgné
esetének hire bizonydra hozzdjuk is eljutoft s oly mélyen vé-
stdhetett emlékezetiikbe, hogy még évek multin is Ovakod-
tak szekerlik ridjat Kassa felé forditani.

(Folyt k0%) pr. Czobor Alfrréd.

') Filisch i. m 534. |

%) Kassa v. levt. Rationes inspectorales bonorum 1. regiaeque
civitatis Cassoviensis anni 1762. 5. |

%) Fittsch i m. 535, 1.

4) U, o, 535-536 I

% Ungarische Revue VIL. 90 1

%) Filtsch i m. 536 1.

) Kassa v levt. Polgarjogot nyert egyének fajstroma 1774. jan. 14.



Kassa kuruckori ostroma.

Az 1703-ik év azzal kbszOntoit be a kassai polgarokhoz,
hogy a varost a kuruc sereg korillzarta és egy év mulva —
az 1704-ik év oktéber hé 20-4n — adta fel azt a csdszari
sereg Forgach Simon kuruc generdlisnak.

A viros ataddsat targyaldsok eldzték meg a két ellen-
séges hadsereg kozott, amelyekbe enged bepillantast az
aldbbi levél:

Generosi, prudentes ac circumspecti Domini, mihi ob-
servandissimi.

Servitiorum meorum paratissimam sempeér commen-
dationem

Minthogy az kassai vitézlé renddel valé capituldtionak
egyik punctuma azt tartja, hogy az minem@i addssiga volna
azon kassai militidnak itten Magyarorszagban, afféle debi-
tumok ante exitum militise exolvdltassanak. Mivel penig
kegyelmetek kozll is némelyek az megirt vitézld rendidl
afféle adosdgot contrahdltak, az mint ezen includalt extrac-
tusbol meg fogja érteni kegyelmetek. Kire nézve kegy.-nek
generalisi  tisztem ~ szerint serio intimdlom, méltoztassanak
magok torvénye szerint mindazokat admonealtatni, hogy az
includdlt extractusban comprehendalt addésdgokat pro 8-0
praesentis kész pénz(l ide Sebesre hozzdk minden okvetlen.
Maskép ha az militianak afféle debitumoknak nem exolu-
tibnak tovabb is itten valé mulatdsa causdltatik, elhitessék
magokkal, mind kemény executio fogja érni s mind penig
valaminemii koOltségek expenddltatnek azalatt rdjok, azok
fizetik meg. In reliquo servet Deus praetitulatas Dominatio-
nes vestras ad vota propria.

Sebes die 3 Octobris 1704

Earundem Dominationum Vestrarum  servus paratus:

Paulus Orosz.

Kivill : Generosis, prudentibus ac circumspectis do-
minis, iudici primario et caeteris consultoribus liberae ac
regiae civitatis Cassoviensis etc. dominis observandis.

3 5
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Cassovia.

Alatta mas kézzel: Praesentatae 6 octobris 1704 circa
horam 12

Eredetije papiroson, zdrlatin pecsét, Kassa v. Ivt.
12232, sz. a,

ErrSl a bloguadd-r6l emlékezik meg az 1705-ik év
méjus hé 3-dn kelt vdrosi jegyzdkonyv :

Eadem determinditatott, hogy a Bankén levd flirdOnek
gondjaviselése engedtessék Fiirdds Pintér Jozsef uramnak
tiz tallérig valé arendaban, mivel az elmult esziendGben
bloqudddnak alkalmajossigdval alkalmasint elpusztult és a
nemes varosnak moédja nincsen feldllitasara.

Az 1706-ik év UGszén Rabutin csdszari serege fogta
ismét ostrom ald a vérost. Egykoru vers, melynek csupdn
négy sornyi tbredéke maradt korunkra a Kassai Szazadoknak
elnevezett kézirati kronikdban, igy adja el6:

A hires Rabutin Kassa vdrosdt,

Siiriin loveti Forgdch bdstydjit.

Uram segélj! s killdé az Ur szolgdjdt,
Esze Tamdst, nem mdst s megtartd Kassdt.

Ez a par sor mintegy didhéjban Orbkitette meg a torté-
nelmi esemény emlékezetét s kitldbndsen Esze Tamasét, akinek
ratermettsége jitszhatolt kvzre elsé sorban az ostrom vissza-
verésében,

A kassai reformatus egyhdz épiileteiben sat. ekkor esett
karrdl ad szamol az egyhdz levéltdraban OGrzott okirat, mely
szerint a bombdk a templomban 600 frt, a lelkésziakban
60 frt, az iskoldban 40 frt kart tonek. Az okirat ama sza-
vaibol is, hogy a kar a templom falait és bolthajtasat érte,
kittinik, hogy a mai apicdk templomit érte a pusziulds; a
kassai Schiessler Gaspar egykoru kronikdja®) szerint ezt a
templomot, mint a mely a reformatusokat illeti, az 1706-ik
év janudr hd 9-én adtdk at nekik a biztosok.**)

*) Kindta Thaly Kaiman a Torténelmi Tar 1884-ik évf. 740 —749, 11
**) Révész Kdlman. A kassal reformitus templomok rovid tor-
ténete. Sarospatak 1911,
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Az ostrom alkalmdbOl az egyhdz kassai szOllojébal
800 frt dra bort vitt el az ellenség, a tilyai és bodrog-
kereszturi szOll6kbdl 700 frt ardt s ugyaninnét még 550 frt
aru bort, mely a lelkésznek fizetésében jart,

Az okirat ez:

Damna in obsidione Rabutiana bonis helveticae con-
fessionis Cassoviensis illata. Et quidem.

1. In muro et fornice templi per bombardas aliquot
vicibus transplosis damnum extendit se ad fl. 600.

2. In domo parochiali in destructione scandularum et
etiam plosione bombardorum damnum extendit se ad fl, 60.
3 In schola pariter extendit se damnum ad fl. 40.

4. In vinea Cassoviensi ex amissione vinorum doleorum
circiter viginti computando saltem ad fi 40 damnum extendit
se ad fl. 800,

5 In vineis submontanis in promontorio Tallyaiensi
et Bodrogkereszturiensi situatis pariter in amissione vinorum
circiter quatuordecim computando saltem flor. hung. 50,
damnum se extendit cd. fl. 700.

6. Item in duabus vineis ordinario ministro nostro ab
ecclesia in solutionem ordinariam concessis inque promon-
torio Tallyaiensi situatis ex amissione vinorum cir-
citer undecim computando saltem in flor. 50 damnum ex-
tendit se ad fl. 550.

Totum damnum ecclesiae helv. Conf. Cassoviensis facit
flor, hungaricales 2930.

Kiviil : Nr. 222° sine dato, orig (inale). No, 6. Rabutin
mennyi kart tett, arrdl vald levél

Eredetije papiroson, az egyhaz ranyomoft pecsétiével, a
kassai ev. reform. egyhdz levéltardban 115. sz. a. '

Kemény Lajos.

e
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Abaujvarmegyében kihirdetett cime-
res nemeslevelek (1564—1711).%)

Nadldnyi masként Mazdr Daniel; fel.: Kovdcs Anna;
testv. : lllés, Andras és Judit. . Lip6t. Laxemburg, 1677.
jun. 10. Kh. 1679. maj. 9. (f. 128.)

Nogy Andras és fia: Istvan. |. Lipét Wien, 1661. aug.
8. Kh, 1662. febr. 4. (f. 81.) :

Nagy Benedek; fel : Layos Kata. Nagy Tamas. Pap
Anna. Il. Ferd. Wien, 1633. jan. 12. Kh, 1634. szept. 4.
(f. 98.)

Nuagy Ferenc, Istvin és Péter. 1. Lipot. Pozsony, 1659.
szept. 27. Kh. 1660. dpr. 26. (f. 20.)

Nagy lIstvin. Angyal Jénos. Il. Ferd. Regensburg,
1636, szept. 6. Kh. 1639. szept. 5. (f. 455.)

Nagy Imre; fia: Mihdly. Dioszeghy Ferenc. 1. Lip6t.
Wien, 1666. apr. 7. Kh. 1666. szept. 13. (f. 309.)

Nagy Istvan; fel.; Sztankovics Mdria; fia: Sdndor.
Ollés Simon. Gdl Miklés. |. Lip6t. Wien, 1669. jun. 26.
Kh. 1670. marc. 3. (f. 44.)

Nagy Janos, 1ll. Ferd. Pozsony, 1655. marc, 20. Kh.
1663. febr. 1. (f. 96.)

Nagy Marton; fel.: Toth Anna; fia: Mirton; testv.:
Miklos. Bakai Gyorgy és fel.: Szeneczi Anna, I, Lipét.
Laxemburg, 1663. mdj. 27. Kh. 1664. jan. 18. (f. 163.)

*) Legutdbbi kdzleményt lisd V. éviolyam 3841, lap.
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Nagy Marton és'Orban. I. Lipét. ‘Sopron, 1682, jun.
14. Kh. 1683. febr. 8. (f. 51.)

Nagy Mihaly. 111. Ferd. 'Wien, 1656. okt. 24. Kh. 165T-
dec. 10. (f. 330.)

Nagy Mihdly ; fel: Farkas Anna. Utébbi fivére : Farkas
Mihdly és fel.: Orosz Margit és ezek lednyai: Kata; Farkas
Mihdly testv. Miklos. |. Lipot. Wien, 1651. marc. 14. Kh.
1666. szept. 13. (f. 309.)

Nagy Mihdly és Buda Gergely. 1. Lip6t. 1690. jun. 10.
Kh, 1691. marc. 13. (f. 138.) :

Nagy (de Dombintos) Boldizsar, Sdmuel és Mdézes. I, Ferd.
Pozsony. 1655. maj. 8. Kh. 1655, jul. 17. (f. 191.)

Nagy (de Isep) Janos, Liszlé, Mihdly és Istvan. [
Ferd. Wien, 1637. aug. 23. Kh. 1639. febr. 15. (f. 404.)

Nagy (de Nadasd) Andras; fel: Csani-Kata; fiai : Mar-
ton, Miklés és Gyorgy. II. Wien, 1629, nov 10. Kh. 1630.
jan. 4. (f. 362.)

Nagy (de Saarkdz) Matyds; fel. : Kata. Kdlmanczy Istvén,
Il. Ferd. Wien, 1632. okt. 26. Kh. 1633, jul. 11. (. 39.))

Nagy (de Tisza-Varsany) Mihaly. IlI. Ferd. Wien, 1649.
nov. 26. Kh. 1650, febr. 8. (f. 37.)

Nagy masként Csontos Istvan. 1ll. Ferd. Wien, 1650.
febr. 15. Kh. 1650. jul. 5. (f. 61.)

Nagy masként Hegedils Ferenc; fel.; Tooth Anma; fiai:
Janos, Gybrgy és Istvan; leanya Anna. Ill. Ferd. Pozsony,
1637. dec. 22. Kh. 1638. jul. 12 (f. 338.)

Nugy masként Varga (de Sajo-Keresztur) Lukacs; fel. :
Baké Dorottya ; ‘gyerm.: Janos, Gydrgy, Orsolya és Erzsébet.
Bethlen Gabor. Kassa, 1624. dpr. 9. Kh. 1624, 4pr. 17.
(f 137)

Nagy masként Vécsey Istvan, Mihdly ¢és Janos. Wién,
1618. maj. 18. Kh. 1619. apr. 27. {f. 22,

Nagy (Beszerményi) lasd Almdssy.
1) Minthogy Sdrkozi Nagy masként Czimbalmos Andrds részt-

velt az 1631-ik évi pdrldzadasban, sem az alispdn, sem a kassai gene-
rdlis nem akarja nemesnek elismerni. (f. 39. és 45)
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Nagy (de Szathmar) lasd Bdthory.

Nagy lasd Borbély (de Beregszasz.)

Nagy (de Légrad: lasd Gellyén.

Nagy lasd Kolozsvdry.

Nagy lasd Kopczy.

Nagy Yasd Laddnyi.

Nagy lasd Rdkay.

Nagy lasd Soltész.

Nagy lasd Szendrey.

Nogy lasd Szdcs.

Nagy lasd Szikszay.

Nagy lasd Torok.

Nagy Gacsalyki Andrds. Josvay Gybrgy. ElObbi fel. :
Képes Kata és gyerm.: Andrds, Gyorgy, Judit és Kata.
Lakatos Gyorgy. 1. Lip6t. Wien, 1665. apr. 22. Kh. 1666.
dec. 13. (f. 312)

Nagyiday Gybrgy; fel.: Krasznay Erzsébet. Tolczéki
Janos. Ujvdry Mihdly. . Lip6t. Pozsony, 1662. jul. 7. Kh.
1663. szept. 29, (f. 141 —142)

Nagykassay Andrds; fel.: Sujtay Zsofia; fiai: Pal,
Mihdly és Andrds; lednyai: Anna és Zsofia; festv,: Istvan.
I. Lipdt. Wien, 1677. marc. 23. Kh. 1677. szept. 6. (f. 94.")

Nagy-Psenyeczky Pél; fel.: Dobdk Anna; fia: Janos.
L. Ferd. Wien, 1642, jun. 25. Kh. 1643. aug 3. (f. 107)

Navas 1asd Nevelds,

Nawroczky Tamas; fel.: Bobrowa Regina; fiai: Gyorgy,
Albert és Andrds; leanyai: Zsofia, Maria, Anna ¢s Kala.
I. Lip6t. Wien, 1686. szept.19. Kh. 1686. dec. 9 (f. 334 —335.%)

Nddudvary (vagy Nad-Vavary) lasd Nevelds.

Nedechey Balint; fiai : Lukdcs, Marton és Tamas.
Marczenoczky lIstvan. 1. Lip6t. Wien. 1667. jan. 15. Kh.
1667. dec, 12. (1. 350.)

Nehéz lasd Németh.

1) A kihirdetésnek Horvdth Gybrgy egri nogyprépost ellent-
mond. (U o)

) Nemesleveliik oly feltétel alatt hirdettetik ki, ha — minthogy
lengyel szdrmazdsuak — honfiusittatjdk magukat. (U, o)




fAbaujudrmeqyében kihirdetelt cimeres nemeslevelek (1564—1711) 71

Nehéz lasd Monos.

Nesztor Gyorgy és Jakab. Il. Ferd. Wien, 1634, jan. 8.
Kh. 1634. szept. 25. (f. 111.)

Neuman Abrahim, Bertalan és Maté. 1. Lipot. 1672.
jul. 1. Kh, 1673. szept. 25. (f. 206.)

Nevelos Marton; fel.: Kecskés Borbdla; fia: Andras
¢és ennek fel. : Zsofia; masik fia: Mihaly. Regensburg, 1653.
dec. 18. Kh. 1655. jan. 21. (f. 166.)

Nevelos Mihaly: fel.: Navas Anna; fiai: Istvdn és
Gyorgy ; leanya : Anna. Nad-Vavari (igy!) (taldn Nédudvari)
Janos. 1l Ferd. Wien, 1652. jan. 20 Kh. 1652. 4dpr. 9. (f. 309.)

Némedy lasd Huszar.

Németh lstvan; fel.: Nehéz Anna; gyerm.: Gydrgy,
Istvan és Kata. lll. Ferd. Wien, 1642. marc. 7. Kh. 1643.
jul. 6. (f. 102.1

Németh (de Misloka) Marton és fia Matyds. 1l Ferd.
Wien, 1624. mdj. 6. Kh. 1624 aug. 19 (f. 146.)

Németh lasd Czako.

Német lasd Szepsy.

Némethy lasd Eger- Fel-Némethy.

Nicasy masként Benids; fiai: Istvin és Pal; leanya:
Kata; testv.: Gybrgy és Balazs; veje: Borzy Istvan és fel. :
Fekethe Kata. 1. Ferd. Wien, 1634, madrc, 1. Kh. 1634. jul.
22, (f. 88)

Nowdk Marton. [l Ferd. Pozsony, 1638. jan. 21. Kh.
1638. szept. 6 (f. 351))

Novdky Adam. I. Lipét. Linz, 1681. febr. 15. Kh. 1681.
dec. 29. (f. 228.)

Novdky Marton, Jakab és Janos. | Lipdt Wien, 1666.
jun. 23. Kh. 1666. dec. 13. (f. 312.)

Nyereggydrto \asd Szikszay.
Obruchovszky lasd Lengyel.

Ocsvay Andrds, Janos, Matyds és Istvan. [. Lipot. Wien,
1658. dec. 12. Kh. 1660. marc. 8. (f. 7))

Yy E cimeres nemeslevél 1642-ben Pest vim.-ben is kihirdettetett.
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Olasz Pal; fel.: Czeglédy Judit; fia: Jonas. Il. Ferd.
Wien, 1627. jul. 15. Kh, 1627, jun 8. (f. 270,)
Oldh lasd Bartha.

Olesvdry masként Csepiis Pil, Janos, Gyorgy és Istvan.
Bethlen Gébor. ,In civitate Marchionatus Moraviae Hunno
Brodiensi®, 1621. dec. 10. Kh. 1622 marc. 30. (f. 66.)

Ollos lasd Nagy.

Ondo lasd Szoldskey.

Orbdn lasd Farkas.

Orkuty Mihaly. 1. Lipot. Wien, 1676. nov. 21. Kh.
1677. febr. 8. (f. 35.)

Orosz lasd Albert.

Orosz lasd Bdlintffy.

Orosz lasd Farkass.

Orszdgh Pal, Gyorgy, Istvan, Ferenc, Janos és Andras.
Ill. Matyds. Wien, 1609. nov. 1. Kh 1610, szept. 21. (f 236.)

Osvdth Fiilop ; fel.: Kellemesy Erzsébet; fiai: Pal, Ma-
tyas és Janos; Pl fia: Mihdly; Filop testv.: Miklos és
ennek fel : Pésa Margit. Wien, 1649. febr. 4. Kh 1649, jun.
25. (f. 245.)

Ovdry masként Szécs Istvan ; fel. : Konczos Erzsébet |.
Lip6t Wien, 1666. febr. 17. Kh. 1667; jun. 7. (f. 292.)

Ordogh masként Uflaky Andras; fel.: Fizy Anna.
Misik Ordogh Andras és fel.: Pasztor llona. Majer Marton.
Ill. Ferd. Wien, 1652, jun. 8. Kh. 1658. marc. 25 (f. 332.)

Padtkay (de Goncz) Matyds; fel.: Borbély Kata; Beth-
len Gabor. Kassa, 1626. mare. 1. Kh. 1627. febr. 15. (f. 237.)

Paczal Gyorgy; fel.: Kalmdr Maria. Paczal Miklés.
Szabd Mihaly és fia: Istvan. Wien, 1652. febr. 28. Kh. 1652,
méj. 6. (f. 346)

Paczay Matyas. 1. Lipdt, Laxemburg, 1668. maj 5. Kh.
1671. jul. 18. (f. 86 -87.)

Palagy Istvan, Janos és Lukdcs. Ill. Ferd. Pozsony.
1646. okt. 2. Kh. 1642. szept. 3. (f. 129.)

Palczer \asd Fazakas.

Palojthay lasd Gyedry.
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.Paldczy Mihdly. Bethlen Gaibor. Kassa, 162i. méj 20,
(Kh. 1622. marc 30 (f.:05.)

Panddk Janos. Kachandi Imre. Keldch Benedek. 11 Ferd,
Wien, 1619. apr. 14. Kh. 1620. maj. .25, (f. 29)

Pankotay Yasd Vanyui. Kh. 1612,

Pap masként Liszkay Janos; fiai: Janos, Istvan és Péter.
I. Lip6t. Wien, 1663. febr. . Kh. 1663. dpr. 9. (f.'107.)

Pap masként Privigyei Miklds, Andras és Janos.
l. Lip6t. Wien, 1667, jan. 25. Kh 1667 jul. 4. (f. 337)

Pap \asd Borbély (de Dech.)

Pup lasd Kirdly.

Pap lasd Nagy.

Pap lasd Sarkady

Pap lasd Szentkirdlyi.

Pap lasd Szveczka.

Parajos Istvan; fel.: Kanisay Anna. 1. Lipot. Wien,
1675. jul. 21, Kh. 1676. marc. 9. (f. 331)

Parat Miklés. Debrey Péler és Andras. Ill. Ferd. Wien,
1651, nov. 19. Kh 1652, apr. 9. (f. 309.)

Pataky Tamdas; fel.: Alaczkay Margit; fia: Janos.
Il. Ferd Baden (Austria), 1635. jun. 5. Kh. 1636. jan. 22.
(f. 174)

Pataky lasd Ronyay.

Pastoris lasd Kuthy.

Payerl Tamas. Kh. 1682, (A névmutatd szerint)

Pithdzy \asd Mdtthyds.

Pudsztor lasd Ordogh.

Peip Gyorgy. lll. Ferd. Pozsony, 1655. jun. 14 Kh.
1656. febr. 28. f 217)

Peklény lasd Kalancz.

Penczy lasd Sdcs.

Perlaigi \asd Albert

Pernieky Janos, Imre, Gydrgy és Mihdly. Il Ferd.
Wien, 1650. jul. 9 Kh. 1651. febr. 15. (f. 1118)

Petrds Jakab; fel.: Smolesdné Gertrud; fiai: Jénos,
(Jakab, Andras, Mihdly és Tamds; lednyai: Kata, Mdria és



14 Or (zobor Alfréd

Erzsi; testv : Tamés és ennek fel.: Mafdkné Margit s fiuk:
Janos 1. Lipét. Wien, 1678, jun. 23. Kh 1678 dec. 19. (f. 112)

Petay Pal, Benedek és Tamas. Czige Janos. Wien,
1635. jul. 12. Kh. 1649. jul. 5. (f. 247)

Pezner Istvan. 1. Lipét. Pozsony, 1650, okt. 20, Kh,
1661, febr. 7. (f. 43.)

Pénzes (de Kolbassy) Pal és Gyorgy. Kirdly Pal és
Imre. Tdke Janos. Bethlen Gabor. Kormdczbanya, 1626,
dec. 12. Kh. 1627. jun. 8. (f. 270.)

Péter Miklos; id. testv.: Gydrgy ; fiai: Andras, Ambrus,
Istvdin és Janos, Wien, 1652 febr 23, Kh, 1652, jun. 3 -4 (f.363)

Philep lasd Tualpas. :

Phildp Mérton fiai: Andrds és Janos. Boceké Andris
és ennek gyerm.: Janos és Kata. Simon Istvan. 1 Lip6t.
Wien, 1668. jun. 30 Kh. 1670. jan. 6. (f. 19—20.

Pintér Andréas; fel: Bodd Borbdla: leanyai: llona és
Anna; veje: Kos Marton. Il Ferd. Wien, 1631. maj. 30. Kh.
aug. 9. (f. 409.)

Piriesy lasd Miedy.

Poch lasd Harmath.

Poch Vasd Koris.

Podmar (kereszineve nincs kitéve); fel.: Stengel Apol-
lonia; fia: Péter. Wien, 1652, febr. 28. Kh, 1652. nov. 27,
(f. 390.)

Fohoczky masként Lengyen Andras 11l Ferd. Wien,
1651, marc 20. Kh. 1651. jul 10. (f. 226.)

Poka lasd Borbély (de Beregszasz.)

Polinay Gydrgy. | Lipot. Wien, 1675. dpr. 5. Kh. 1676.
febr. 20 f. 321.)

Polgdr masként Katona Gydrgy. Wien, 1651. jun. 29,
Kh. 1652. maj. 6 (f 346.)

Poes Miklos. Melda Istvan, Janos, Andrds és Gydrgy.
Ill. Ferd. Wien, 1654. jul. 9 Kh. 1656. febr. 29. (f. 219.)

Poka lasd Bulassa.

Posa Tamas (Szamdi); fel.: Koncz Anna; fiaik : Mihaly
és Mairton; leanyaik: Dorotiya ¢s Borbdla. Testv.: Fotsa
Piél és Lukacs, Wien, 1623. jul. 14. Kh 1623 szept. 23. (f. 121))
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Posa lasd Osvdth.

Praiserin lasd Zelscher.

Privigyei lasd lap.

Piichei Sandor; fel.; Bresznenszki Anna; lednyai: Anna
és Zsuzsa; testv.: Menyhért. | Lipdt. Wien, 1668. jul. 18.
Kh. 1669. febr. 12. (f. 431.)

Fiispiky masként Samsdorffer Jakab, Tamas, Gyorgy,
Benedek és Andras. 1. Rudolf. Praga, 1598. jan. 8. Kh. 1619.
apr. 27. f 22)

Pzez lasd Sdcs.

Quast lasd Erkraft.

(Folyt. kiov.)
Dr. Czobor Alfréd.

Adohatralékos nemes haziurak
Kassan.

I. Memoriale restantiarum portionalium 1718.

Hlustrissimus dominus baro Stephanus Senyei.
Jacobus Mesko.

Gabrielis Szdrény successores.
Zsoka Istvan.

lllust. dominus comes Barkdczy.
Perillustris d. Georgius Nikhdzi.
Mariassiana.

Patai.

Alexandri Wass successores.
Tornai successores,

Pauli Gydrki successores,
Dominus Jacobus Rau.

Bdrezi successores.

D. Keglevics.

Franciscus Olasz.

Successores Poturnyai Ladislai.
D. Andreas Devény.
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D. Adamus Jabriczki.
D. Gabriel Pdlfalvai.
lllustrissimus dominus Petrus Zichy.
D. baro Gombos.
D Franciscus Paldsti
D. Sigismundus Bonis.
D. Michael Wdradi.
D. Stephanus Wiradi.

I
Domini excellentissimi generalis Nigrelli successores.
Spectabilis Michael Fischer.
Andreae Keczer successores.
Relicta Petri Hamvai,
Reverendus Paulus Kdlmdinczai.
Adami Maridssi successores,
Spectabilis Emerici Gombos succesores.
Pauli Gydrki successores.
Franciscus Fajgel.
Alexandri Wass successores.
Francisci Girincsi successores.
Paulus Kiss.
Spectabilis Stephanus Seanyei.
Hlustrissima comitissa Keglovics.
Stephani Kdlmdnczai sucessores,
Petri Szirmai successores.
loannis Gundelfinger successores.
Stephani Gandel successores.
Sigismundus Bdnis.
Perillustris Jacobi Mesko successores.
Andreae Hermann postarum magistri successcres.
Andreae (dcze successores,
Stephanus Zsdka.
Georgius Nikhdazi.
Jacobi Rau successores.
llust. Franciscus Barkdczi de Szala.
Andreae Tornai successores.
Gabrielis Pdlfalvai successores.
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Perillustris Franciscus Barkdczi de Imreg.
loannes et Ladislaus Bdrezi.

Petri Diviny successores.

loannis Arvai successores.

Samuel Patai.

Stephanus Wiradi.

Alexander Semsei.

Ladislai Poturnyai successores

Gabrielis Szdréni successores

Michael Wirady.

foannis Czifkay successores.

Petri Divény successores,

Francisci Divény successores,

lllustrissimae comitissae Homonnay successores.
lllustr. comes Franciscus Barkoczy.

Paulus Semsey.

(Eredetije Kassa vidros levéltdraban, lajstromozatlan.)

Kemény Lajos.




VEGYESEK.

Egy Arpadkori végrendelet.

Nagy Lajos kirdly Visegradon az 1358-ik év pilinkdsd
méasodnapjan kelt rendeletére az egri képtalan felkutatvén
levéltdrdban az Abanemzetségbeli Bodon fia Dénes 1288-ban
kelt végrendeletét, azt atirja.

Nos capitulum ecclesiae Agriensis. Memoriae commen-
damus, quod Nicolaus, filius Petri literati dicti Jezenei de
Zeplak pro se ¢t pro Philippo, Johanne ac Lazaro, fratribus,
suis ad nostram personaliter accedendo praesentiam exhibuit
nobis literas serenissimi principis domini nostri regis Lodo
vici hunc tenorem continentes :

Lodovicus Dei gratia rex Hungariae fidelibus suis
capitulo Agriensi salutem et gratiam. Dicitur nobis in perso-
nis Nicolai, Philippi, Johannis et Lazari, filiorum Petri de
Zeplak, quod dicta possessio eorum Zeplak vocata filiorum
condam Omodei palatini, infidelium regni nostri  extitisset
€t pro meritoriis servitits dicti  Pelri, patris ipsorum eidem
et per consequens ipsis per dominum Karolum regem, pat-
rem nostrum karissimum (igy) bonae memoriae fuisset data
et donata. In Yuius quidem possessionis facto quaedam
litterae sub sigillo vestro tempore adhuc dicti Omodei ema-
nalae in sacristia vestra haberentur, quae ipsis pro tuitione
dictae possessionis eorum forent necessariae. Quare fidelitati
vestrae firmiter praecipiendo mandamus, quatenus universas
literas factum praetactae possessionis tangentes in sacristia
el conservatorio ecclesiae vestrae diligenter requiri faciatis
reinventarumque tenores cisdem concedatis ad cautelam,
Caventes tamen ne fraus et dolus intérveniat in hac parte.
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Datum in Wissegrad feria secunda proxima post festum
Penthecostes anno Domini M® CCC™ quinquagesimo octavo
(1358.)

Et quia regiis mandatis nobis sic, sicut et ceteris
regnicolis dignum est obedire, igitur nos dictas literas in
conservatorio eiusdem ecclesiae nostrae  diligenter requiri
facientes, reperimus quoddam privilegium super ipsa posses-
sione Zeplak confectum, continens hunc tenorem:

Omnibus Chnsti fidelibus, tam praesentibus, quam
futuris praesens scriptum inspecturis capitulum  ecclesiae
Agriensis salutem in omnium salvatore. Ad universorum
notitiam harum serie volumus pervenire, quod magister
Stephanus, filius Besenew de Benia, cancellarius nobilis viri
Omodei palatini, filii David de genere Aba, pro ipso Omodeo
domino suo ad nostram personaliter accedendo praesentiam,
exhibuit nobis privilegium domini nostri venerabilis patris
Andreae Dei gratia cpiscopi Agriensis, petens cum instantia,
ut ipsum  privilegium nostro inseri faceremus privilegio.
Nos igitur justis petitionibus eiusdem annuendo ipsum privi-
legium non rasum, ron cancellatum, nec in aliqua sui parte
viciatum de verbo ad verbum rescribi facientes nostro inseri
fecimus privilegio Cuiusquidem tenor talis est:

Andreas Dei gratia miseratione divina episcopus Agri-
ensis. Omnibus Christi fidelibus tam praesentibus, quam
fuluris praesens scriptum inspecturis salutem in omnium
salvatore. Ad universorum notitiam tenore praesentium volu-
mus pervenire, quod vir nobilis magister Dyonisius, filius
Bodon de genere Aba considerans, ad quos fines humanae
fragilitatis conditio debeat necessarie devenire, volens prae-
venire tempus, ut non praeveniretur a tempore, nobis devote
supiicavit, ut eccclesiasticas et fidedignas personas vice nostra
dignaremus ‘dirigere, coram quibus tamquam agens in extre-
mis domui suae disponeret et facultates suas sub ipsorum
testiminio ultimae voluntatis eulogio ordinarét, cuius vich
iustis praecibus discretum virum magisttum  Mychaelem
Mpyslensem  praepositum.  socium  nostrum  karissimum  (igy)
de eadem generatione Aba ct fratrem Johannem abbatem de
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Zeplak, dilectum in Christo filium nostrum ad ipsum duximus -
destinandum. Qui nobis postmodum in eorum literis autenticis"
eorum sigillis impressis rescripserunt, quod ipsis etaliis quam
pluribus religiosis et laicis praesentibus audientibus et viden-
tibus praefatus comes Dyonisiuslicet eger corpore,compos tamen
suae-mentis, testamentum suum condidisset sub hac forma, quod
ante omnia Omodeum palatinum, filium David de generatione sua
interveniente assensu regio, cum haeredum careret solatio,
assumpsisset sibi in fillumadoptivum super patronatu monasterii
sui de Zeplak cum portione in villa Zeplak ipsum contin-
genti et super universas possessiones, ubicunque locorum in
Hungaria spectantes ad ipsum, sibi elegisset et consti-
tuisset haeredem, praeter quasdam vwvillas Olchwar et Ola
vocatas, quas monasterio de Zeplak cum antiqua vinea in
eadem villa Zeplak existenti legavisset. ltem villam Nadasd
in sumpma centum marcarum relinquisset redimendam per
praedictum palatinum, si eandem nollet consors e¢ius, cui le-
gavil, usque vitam suam possidere. Item novam vineam suam
relinquit eidem consorti suae, quae vinea in ius monasterii
praefati devolveret, si consortem suam abire inde contingat.
Praeterea quasdam possessiones suas Sudan et Scemcer dic-
tas legavisset filiabus suis pro quarta earundem. ltem terram
suam Vifezmezeu vocatam relinquisset pro quarta sororis suae
Benedicto, filio Merse et villam Felnadasd relinquisset La-
dislao officiali suo usque vitam suam. Procurationem vero
consortis suae et filiarum suarum commisisset Omodeo pa-
latino haeredi suo adoptivo supradicto, Et quia reclis dis-
positionibus nichil debere difficultatis afferri, praesentes eidem
Omodeo palatino contulimus literas sigilli nostri munimine
roboratas. Datum Agriae anno Domini M™ CC™ octogesimo-
octavo. (1288.) In cuius rei testimonio praesentes contulimus
sigilli nostri munimine roboratas, praesentibus tamen magistro
Saulo lectore, Myko custode, Martino de Heues, Simone de
Wngh, Nicolao de Sumbun, Stephano de Zemplyn archidia-
conis et aliis multis anno Domini M CC™® octogesimo
octavo (1288.) regnante Ladislao illustri rege Hungariae;
Lodomerio Strigoniensi, Johanne Colocensi archiepiscopis,
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domino nostro venerabili patre Andrea Dei gratia episcopo
Agriensi existentibus.
~ Nos igitur mandatis regiis, quo supra, obedientes dicta
literalia instrumenta in ipsa sacristia nostra requisita et rein-
venta de verbo ad verbum transscribi transscriptumque
earundem seu transsumptum praesentibus literis nostris pa-
tentibus inseri fecimus, dictum originale rursus ad dictam
sacristiam nostram reponi facientes, transscriptum vero eisdem
filiis Petri literati concedentes pro iuris ipsorum tuitione.
Datum sabato proximo post festum preciosissimi Corporis
Christi anno supranofato.
Eredetije hartyan, hatara nyomott fejér viaszpecséttel,
Kassa varos fitkos levéltaraban T. Jeszenei. Nr. 23, jelzés alatt.

Kemény Lajos.

Kolt az taborban.

Orvkké valé szolgalatunknak utdna, mint bizodalmas
urainknak.

Tovabba tudja az ti kigyelmetek, hogy mikor ide bo-
csatott ti kegy., azért mindez ideig ti kegy.-nek nagyjamborul
és tiszta emberséggel szolgdltunk és ezutdn is mikor ti kegy.
parancsol Tovdbba kapitiny uram 0 nagysaga minket meg-
tartoztata az O felsége fizetésére és semmiképen minket haza
nem bocsata. Azért ti kegyelm. lassa, mit kelljen mivelni.
Az zdszlot és dobot kegye'metek végezze vagy lassa, hova
kell tenni, mert mi haza kuldjik vala, de kapitdny uram
& nagysiga semmiképpen nem bocsita. Es ti kegy. erre is
emlékezhetik, hogy az egyéb viros uraim két hora fizettek
az (i darabantoknak és ti kegy. minekiink csak masfél héra
fizetett, jollehet, hogy immar el is mentek sok bennek, ugy
annyira, hogy 22 maradt bennek, de az tizedesek még mind
egyiitt vagyunk. Isten tartsu ti kegy.-ket. KoOlt az taborban

Kowazo alatt 14 Februarii anno 1562,
6
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Ti kegyelmeteknek szegény szolgai

Zabo Jdnos.

Cyabay Gergely.
Wali Jdnos.

Tholnay Benedek.

Kivill : Ez levél adassék Zabo Imreh uramnak és az

egész tanacsnak, nekiink bizodalmas urainknak

Kassdn.

(Eredetije Kassa vdros levéltdraban 2392/86. sz. a.)

K. L.
Hazastarsak békéltetése.

Anno 1675. die 7 Decembris,

Ez nemes szabad kirdlyi Kassa varosa fdbirdjanak,
nemes, nemzetes és vitézld Fodor Janos urnak parancsolat-
jabol voltunk jelen mi Csomakdzi Istvdn és Samuel Toph az
Kovécs utcdban a napkeleti soron Métyds Szobia mézeskaldcs-
stitbnek és feleségének, Vidriczki Eva asszonynak instan-
tidjukra evégre, mivel egymas ellen sok rendbeli panaszokat
hoztanak eldnkbe, mely panaszok nem illenek istenféld haza-
sokhoz, mi is mint istenféld birdk sok szép intésekkel intet-
tilk 6 kegyelmeket mindkét részrdl, hogy afféle rut veszekedés
és egymas ellen vald perpatvar és verekedés ne legyen
tovabb koztdk, hanem az szép egyesség, egymas szeretet legyen,
mint istenféld hdzasok kdz0tt szokott lenni, hogy az szent-
lélek lakozzék & kegyelmek kozott Mely sok izbeli sok
intésiink utdn mentenek 6 kegyelmek alkuvasra j6 mod és
conditio alatt, ilyen moddon felelt elbtttink kézbeadassal
Mityds Szobia, hogy ennekutdna mint istenféld hdzasokhoz
illik, ugy tartja hitvestarsat, Eva asszonyt; méd nélkiili nem
rongdlja, hanem mint hitvestirsinak becsilletét megadja és
ha egy pénze leszen, tOle meg nem tagadja; emellett afféle
suspecta személyekkel nem fartja, sem aféle zugolyokban
nem vendégeskedik, hanem hdzdnal hitvestarsdval egy italt,
kettt tehet vagy becsileles emberekkel egy ifalt tehet.
Ellenben Eva asszony is, mint istenfél6 hazasokhoz illend5,
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urdt megbecsiilje, urdt ne szidja, ne mocskolja, hanem
egymas szeretetben éinek, egymdst hallgatjak, melyre az Ur-
isten segélje, az istenes életre. Hogyha pedig vagy egyik,
vagy mdsik ezen dolgot hogyha meg nem 4lland, tehat vagy
az szentszéken vagy penig nemes Kassa vdrosa birdjanak
elotte  érdemes biintetéseket elvegyék. Melynek nagyobb
bizonysagara és erOségére adom kezem irasdval és pecsé-
temmel megerdsitvén én Matyas Szobia. En is hasonloképen
Vidriczki Eva asszony confirmilom. Actum Cassoviae anno
et die, ut supranotatum.

Mathias Zodio.

Vidriczky Eva keresztvonasa.
Csomakozi Istvdn,

Samuel Toph.

Eredetije Kassa vdros levéltardban 9357. szém alatt.

K. L.

Thokoly Imre fejedelem levele egy vadlott
nd {igyében.

Generosi, prudentes ac circumspecti Domini nobis
observandi!

Salutem et omnem prosperitatem !

Minemil instantidja legyen ott Kassin fogsagba tartaté
Tolnai Eva nevil asszonynak, includalt supplicati6jabél meg-
lathatja Kegyelmetek. Mennyiben legyen Kegyelmeteknek
authoritdsa afféle allapotoknak s cselekedeteknek, amelyért
netalintin fogattatott meg ezen asszony is, maga forumjin
torvény szerint vald eligazitdsaban, maga tudhatja Kegyelme-
tek jobban. Mi azért ezirdnt egyebet ex auctoritate nostra
principali nem Kkivantunk Kegyelmeteknek committdlnunk,
hanem hogy élvén Kegyelmelek maga torvényes rendtartasival
s jus gladiumaval afféle cégéres vétkeknek s haldlban jard
dolgoknak decisitjat és executioban valé vételddését iuxta
iuris et iustitiae aequitatem puramque conscientiam, ne halo-
gassa Kegyelmetek, aminthogy ezen intans dolgét is revidedl-
tatvan és sokdig nem sanyarogtatvin magdt is, cselekedjen

6.
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ebben is Kegyelmetek hasonlot, mostan eléttiink dllo ha-
2dnknak dolgai nem engednek nekilnk @ddf, hogy amazoknak
félretételével, az ilyen dolgokat folytatassuk. Egyébirant nem
banjuk, ha ezirdnt benniinket is informdl Kegyelmetek, sziik-
ségesnek irdnyozvdn maga is kegyelmetek.

Eltesse Isten Kegyelmetekel,

Szerencs dié 22 mensis Octobris 1684.

Emericus Thiokoly.

Kiviil : Generosis, prudentibus ac circumspectis dominis
N. N. indici primario et sfenatoribus, toti denique conmuni-
tati liberae et regiae civitatis Cassoviensis etc, nobis ob-
servandis,

Eredetije papiroson, zarlatdn pecsét nyomaval, a kassai
evangelikus lutherdnus egyhaz levéltaraban.

K. L.

Koztisztasagi szabalyrendelet,

Pro anno 1702.

Nemes Kassa vdros tisztin vald tartdsdra rendeltetett
tisztek Gyarmati Pap Janos és Biankini uram instructidja ez
leszen.

1. Hogy az ocsmany biiz és ganéj fisti miatt az benn
residealé lakosok, uri és forendek magok egésségeket con-
servalhassdk, sziikéges doleg, hogy ezen varos utcai tisztan
tartassanak ¢és az sok sdr és gandj a varosbol az hostatra
kihordatassék.

2. JOl és serényen vigydzzanak tiszt uraimék, hogy
miglen épitd tiszl uraimék efféle ganéjnak kihordatdsara hat
par j6 széles deszkat csindltatnak. addig az iddig is provisor
uram rendelvén szekereket, azon jobbdgyok j6 széles deszkat
¢s nem keskeny deszkat hozzanak magok szekerén, masként
megcsapatnak.

3. Efféle tisztasagnak és ganéjnak kihordatdsara minden
nap egész esztendd altal hetenként két hajdu reudeltetik tiszt
uramék mellé avégre, hogy egyik hajdu idebé rakassa sze-
kerekre, a masik odakiviil az kolyiin aldl vagy az alsdé kapun
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kivivén, az citadela arkdban hdnyassa le azon sart vagy
ganéjt és mennél serényebben rakjak a szekerekre, gyalog
cselédet is adjon provisor uram s magok is a fisztek meg-
tekintsék, mint mivelnek.

4. Régi szép szokas szerint a mostani is @ wvdros
tizedesi és fertdlyosi') altal megkelletik fobird uram hirével
parancsoltatni az vdros lakosinak, hogy az kinek vond
marhdja vagyon, az olyan ember maga trdgydjt kihordassa
az varosbdl; az kinek marhdja nem volna, telft puttonyban
minden héten kétszer szerdin és szombaton maga cseléde
ahal kivitesse maga szemetét és XIl forint biintetése alatt
més ember pusztdjira vagy szomszédja kapuja megé, sbt
puszia pincékben se toltesse és ne hordassa maga szemetét,
mert valakit rajta érnek, azon XII forint biintetésnek harmada
a vigyazo tiszteket fogija illetnie, azért az olyangondatian sz6-
fogadatianokat varos fiscusa altal kelletik citltatnia s meg-
tanitania.

5. Ezen varoson altalfolyé patakot middn tisztitatjdk
arra rendelt tiszt uramék, tehat az patak szélétol jol tavol
hdnyassik ki a sart, hogy vissza ne mosodjon essds iddben
azon patak 4rkdban, azonkiv@ll éppen a fundamentomaig
kivonassdk az sart, mert kdvel megvan flastromozva azon
viznek folydsdra a megirt pataknak darka és midon be-
bocsatjak a vizet, jobb folyasa lehet a varoson vald altal-
jardsra

6. Megszikkadvan efféle kivonott sar, tehat minden ur,
forend vagy gazda tartozni fog a maga hdza elott levd pa-
takbol kivont sart az hostitra vagy ahovd akarja kihordani.
Az holott pedig gazda nem volna, a vdros fogja kihordatni
ezen varosnak tisztdn vald tartdsara nézve.

Ultimo. Hogyha magok tisztéban serényen eljarnak tiszt
uraimék, perceptor uram jamborul megfizet 6 kegyelmeknek,

Kassa varos levéltarabol,
K. L'

1) A kassai fertdlyos tisztek uvtasitisai a 17. sz. végérdl. Magyar
Gazdasagtorténelmi Szemle, 1905, évf. 299, L
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Egy kassai haz tdrténete.

Mi nemes Kassa vdrosdnak fObirdja és tandcsa adjuk
emlékezetlll mindenneknek, az kiknek illik, ez mi leveltinknek,
rendiben, hogy jovének nemes vdarosunk gyiilekezetében és
tandcsnak elejében nemzetes vitézl6 Szalontai Kdrandi Janos,
nemzetes Garai Mdria asszony hitvestdrsa és Szombati Gdbor
uraimék, nemzetes Garai Kata asszony O kegyelme férje s
kéretnek azon O kegyelmek benniinket, hogy amely egész
hazat az napnyugoti soron, feltl Farkas Istvdn uram, alul
penig Colmitius Jdnos uram szomszédsidgaban az derék
(ma F0-) utcdn felsd kapu felé néhai nemzetes Garai Fe-
rencné asszonyom é€s fia Garai Ldszid nemes varosunktol
veit volt orok d&ron és megmasolhatatlanul in anno millesimo-
sexingentesimo sexagesimo (1660.), die undecima mensis
Septembris. Hogy ab ipso emptionis et venditionis tempore
azon hédznak dolga micsoda karban forgott. Mely & kegyel-
mek instantidjat helyesnek és méltonak ismervén, attestaljiok
praesentium per vigorem, hogy azon hdzat pacifice birta
a megnevezett asszony O kegyelme és a megirt fia is 6
kegyelmének mindaddig, amig ez magyarok és ¢ felsége
kozott intervenidlt elsd revolutio és abbil kivetkezelt J ke-
gyelme bujdosdsa azon hdztol el uem rekesztette és & ke-
gyelme kurucsdgdért kirdly fiscusa el nem foglalta. Elfog-
lalvdn penig, adatott Cengell Kristof nevii németnek, azutdn
devenidlt valamely Vaszerfurt nevilt németre. Anrak utdna
ujabban német birodalomban esvén az varos, Vaszerfurtnak
kezében szillott azon haz és Vaszerfurt feleségétdl vette meg
cameralis consiliarius Rau Jakab uram és 6 kegyelme nemes
varostol mediore tempore némely hazikikat, — kik irdnt is
~ fenntartia a nemes vdros maga facultisit, — acquirdlvan,
amplidlta annak fundusdt, mely most Kassa védrosanak fel-
adasaval a tobb németekkel elment. Kirdl adjuk ezen nemes
varosunk él0 pecsétjével megerbsitett testimomalis levellin-
ket. Cassoviae die 20 mensis Decembris anno Domini
millesimoseptingentesimoquarto (1704).

Eredeti fogalmazvany Kassa varos levéltaraban 12227 sz. a,

K. L.
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Egy céhemlék,

Az mely koltségem volt az céhbe. Mikor az elsd re-
meket megjelentettem, egy rénes forintot kelletett tablajardsért

letennl < < o T35 5 W s e e ¥ s e 4 eile R fl. 1.
A nagy gombot elvégeztem négy 1. frtba belelelt és az
céh ladajaba bent maradott - - - - - . . . . . R.fl. 4.
Mikor a masodik remeket megjelentettem és az remekre
vettem 7 loth scofiomot és egy loth eziistot - - - . fl. 16.
Mikor az remeket elvégeztem, adtam tablajarasért fl. 1.
Az taksét letettem - - - . - - o o0 .. fl. 15.
Az tekintetes komiszarius') uraknak - - - - - fl. 4.
Az remekbe valo hibdkat taldltak és tekintetes komi-
szarus urak elOott megbintettek - - - - - . . . . . fl. 6.
Mikor az concivisséget ( - polgdrjogot) felvettem,
BAAIMY 5ov v ¢ @ sl W e wie e e e v 4 s fl. 4.
Es azispitdlyra - - - - - . - - ... . fl. 1.

Az mely remekre vettem eziistdt, annak semmi hasznét
nem vettem, hanem kiégetni valdé volt.
ZsarnOcai  Janos gombkdtdlegény kiaddsa remeklése
alkalmabol, 1788.
K. L.

Egri Miklés.

Nicolaus Agrinus neve egy 1596-ik évbeli, ujabban
felfedezett debreceni nyomtatvany révén lett ismeretessé,®)
melyben a versfejekbdl kiolvashatd, nevével jelzett kolte-
ménye jelent meg. A kOltemény szorél-szora egyezd riszle-
teket foglal magdban Szegedy Gergely egyik verses mivébdl.

Valdszinllen Egerbdl szdrmazott el s mint alabb kdzolt
levelébdl sejthetjlk, Kassdn és Nagybdnydn jart iskoldba;
lehet, hogy az utolsd helyen mdr mint tanité volt alkalma-
zasban s Nagybédnya varos segitségével kerilit a wittenbergi
egyetemre,

1) Céhbiztos.

%) Dr Obdl Béla, Hungarica Vifebergensia. Halis Saxonum
MDCCCCIX.
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Innét kereste fel levelével Kassa védrosat mert Moece-
ndsit — t. i. Nagybanydt — a (0rbk szorongatvan, onnét
nem vérhatott segitséget.

Szegedy Gergely 1569-ik évbeli debreceni énekes-
kbnyvében a 42-ik zsoltdr forditdsdt a versfejek szerint

wMiklos Chasee* azaz Egri Miklés Kassdn irta 1562 —1569
kozt, taldn mihamar, midon Wittenberghdl megtért.

A levél ez:

Gratiam et pacem sanctificantis Dei per salvatorem
Christum precatur,

Carissimi et orpatissimi viri, domini mei perpetua
observantia confidentissimi. Post servitiorum meorum ac
meipsius commendo. Cum tristissimum statum  afflictissimi
regni Ungariae, patriae nostrae, praecipue autem illius loci,
unde in hanc celeberrimam academiam missus sum, audissem,
maximo sum dolore affectus, et quid agerem, plane me
latebat. Cum iam diu propter tempesiates exraordinarias
miserrimi regni Ungariae auxilium meis studiis inchoatis
ferre mei Mecoenates, Rivulienses non potuerint.

Viri igitur sapientia praestantes in mea anxietate et
moestitia, qua circumdatus sum, consuluerunt mihi, ut
paucissimis verbis scriberem finitimae alicui civitati illius
loci, unde ingressus sum, que urbs sanctissimi Dei semper
memor est et studet, ut propagetur verbum zeternae trinitatis
in posteritatem, quae civitas non reicit studium juvandi
miserrimos orphanos fam praesentes, quam in peregrina
terra existentes ad eam confuglentes, etiam temporibus pro-
cellis plenis.,

Cum autem vos viros clarissimos et prudentia orna-
tssimos ab infantia mea noverim, in vestra enim inclyta
urbe fere educatus sum et litteris generosis institutus, sciamque
quanta sit recordatio sanctae pietatis in vobis viris clarissi-
mis erga Deum, cuius verbum amplectimini animis per spiritum
regeneratis et sanctificatis, quamque promptissimum sit studium
iuvandi orphanos omnibus. temporibus. Ad vos igitur in
mea ultima et miserabili necessitate in hac peregrina regione
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existens confugio, ut vestrae claritates et reverentiae sint
mihi auxilio, ue mea inchoata studia et hic Dei beneficio
per biennium iam aucta, marcescant. Non autem propter me,
nam sum indignissimus ad accipiendum vestrum beneficium,
sed inprimis propter Deum, cuius aeternae dilectionis effectum
nimirum gratiam et gloriam vestrae claritatis sortitae sunt,
quae fide tenetis, quam fidem ex operibus sacratis ostendere
debent pii, sicut dixit d. (ominus) Gregorius Nazianzenus.
Deinde agent vobis viris clarissimis et ornatissimis gratias
supremas cives Rivulienses, Moecenates mei cofindentes,
si nunc mihi auxilio vestrae claritates fuerint in mea triste
necessitate, cum ipsi nunc undique ab hostibus circumdati
sint, nec habeant per quem sumpium mittere,

Scio autem, quod pro me vestris claritatibus Moece-
nates mei statisfacient et ipse méa perpetua servitia vestris
claritatibus nunc et dum reversus fuero, semper commendo
quam promptissime. Si quid autem sumptus vestrae claritates
miserint, per domini Leanardi Stekkeli filium, dominum Joan-
nem tuto vestrae claritates possunt.

Reliquum est vestras humanitates et claritates, quod
foelicissime et augustissime per multos Olympiados et tempus
familiasque generosissimas vestras valere desidero. Datis
Witebergae pridie Calendas Junii anno redemptionis nostrae
1562.

Vestrorum humanitatum et claritatum perpetua obser-
vantia deditissimus servitor

Nicolaus Agriensis.
Kivill : Clarissimis et ornatissimis viris domino Emerico
Sartori supremo indici inclitae urbis Cassoviensis coeterisque

iuratis civibus etc., dominis suis perpetua observantia confi-
dentissimis.

Eredetije papiroson, zdrlatdn zold pecsét nyoma, Kassa
varos nyilvanos levélidraban 18383/A. 6. jelzés alatt.

Kemény Lajos.
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Raskay Gaspar Bebek Ferenchez.

A vitéz Francisco irbja, a 16-ik szdzad magyar irodal-
manak halhatatlan alakja, aki Janos kirdlynak volt rendilletlen
parthive, Kkirdlya tobbi kapitinyai nevében is szécsényi
tabordbol az 1530-ik év szent Istvan napjan megkeresi Bebek
Ferenc gdmori fdispant, hogy birtokain hadaiknak engedjen
békés atvonuldst Kassa ald, igérvén, hogy az esetben job-
bagyait nem fogjak zaklatni s az eselleg okozott karért szdz-
szorosan megfizetnek.

Magnifice domine, amice nobis honorande. Post salutem.

Notum dominationi vestrae magnificae facere volumus,
quod inclitissimus ac serenissimus potentissimusque, Johannes,
Dei gratia rex Hungariae etc. deputavit nos ad haec, ut
ad civitates liberas partibus in superioribus existentibus et
praecipue ad civitatem Cassoviensem eiusque pertinentiis
cum notabili exercitu inclitissimi cesaris thurcarum proficisci
deberemus. Volumus igitur a dominatione vestra perfecte
intelligere, si per bona ac possessiones suas notabilem
exercitum doimni nostri clementissimi paodifice et absque
omni molestia abire permiserit, ne cum innumerabili isto
exercitu et speciali per varia loca circumeamus, sed per
possessiones dominationis vestrae directe illuc proficiscamur.
Rescribat d. v. m. nobis omnem intentionem suam et relatio-
nem per hunc hominem nostrum mittat, ut possumus scitius
de hoc cogitare, quiacertum, an wit (igy) D. V. M., an non;
sed cum toto exercitu per bona einsdem ire volumus, ea de
causa, ut facilius cititiusque illuc pervenire valeamus, quia
exercitum notabilem domini nostri clementissimi invictissi-
mique cesaris in pace sedere non permittimus hiisque hac
quoque omnem intentionem nostram perfecissemus iussaqgae
domini nostri elementissimi perfecte adimplevissemus. Atta-
men primitus D. vestram monere volumus, ne quid reluctare
in hoc velit. Quod si d. v. fecerit, promittimus ad fidem,
honorem et humanitatem nostram, quod in possessionibus
D. V. M. nullum dampnum facere permittimus, sed absque
perturbationem rusticorum ac bonorum ipsorum tam in
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eundo, quam etiam in redeundo pacifice erimus, vel si quis
dampnum vel tantum bellum provenientem commiserit, cen-
tuplum reddemus. Dominationem vestram felicissime valere
optamus relationemque citissimam expectamus. Ex castro
Zecheen in festo Stephani regis anno Domini 1530.

Caspar Raskai, Johannes Kallai, Ladislaus Nagh, Fran-
ciscus et Emericus Balasy, Mathias Baso Georgiusque Zaloky,
capitanei regiae Maiestatis.

Kivill: Magnifico domino domino Froncisco Bebeek
de Pelsewch comiti comitatus Ghemeriensis, domino et amico
nobis honorando.

Egykoru masolata Kassa varos levéltardban, lajstromo-
zatlan.

Kemény Lajos.
Asszonyok a pellengéren

Anno 1687, die 29. Aprilis.

Dies judiciaria. Actor: Fiscus. In causam attractae:
(- alperesek) Kalmar Jakabné és tirsa

Nemes fiscus t6n panaszt az tekintetes nemes tandcs
elOft eldcitalt asszonyok ellen, hogy az nemes tandcsot illetlen
szOkkal illették volna, kire nézve kivanja, hogy nyelveken
marasztassanak avagy ha ugy tetszik a nemes tanidcsnak,
hogy arbitrativa biintetéssel biintetesseuek meg. |.: Mentenék
magokat, hogy ilyenképpen nem mondottak

A.: Bizonyitja nemes viros lizedesével és mas becsii-
letes asszonynyal, hogy mondottdk volna: a menykd és guta
fisse meg azt, aki minket kinoz, a torkdn férjen') ki, aki
miatt annyit fizetniink kell.

Deliberatum : Minthogy publice a nemes véaroshizan
vétett, azért decernaltatott a nemes tandcstdl, hogy holnapi
napon mind a kettd a nyaklé vasban fog 4&llani a piacon
hdrom Ordig.

Kassa vdros jegyzGkoOnyvébdl. K. L.

1) Forrjon.
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Dr. Nikolaus Pfeiffer, Die ungarische Domini-
kanerordensprovinz von ihrer griindung 1221
bis zur Tatarenverwiistung 1241 —1242.
Ziirich 1913

Az érlekezés, mely régmult idOkre draszt fényt, a do-
mokosrend Magyarorszadgon valé megtelepedésének elsd husz
€vérdl sz6l s a megmaradt forrdsokbdl merit. Ezekben Kassan
vald letelepedésiikrdl nincs hatarozottan szé; templomépille-
tilk, mely az &tmeneti stil bélyegér hordja magan, arrdl
tanuskodik, hogy a rend alapitdsa utdn mihamar Kassin is
feltinik.

A templomi épiilet szorgosabb tanulmanyozdsa s az
egykoru emlékekkel vald egybevetése pontosabb eredményre
vezetne. Archaeologiai kutatisaink lassusiga, foként ilynemd
ujabb irodalmi miiveink felilletessége és sekélyessége miatt
ugy ennek, mint sok mas kérdés megoldasat egyhamar nem
reméihetjiik.

A prédikald bardatok népes és forgalmas kozségekben
telepednek meg s Kassa a 13-ik szdzad masodik felében
rohamosan fejlddik. Az 1277-ik évben nalunk mar 30 férfi
és 2 noi kolostoruk van, de Kassa név szerint csak 1303-ban
fordul elsd kozottuk. Ez is 30 évvel elGbbre helyezi ndlunk
letelepedésiik idejét, mint eddig tudtuk,

A névsorban emlitett Veronica (34. 1) Verovica (Ve-
‘rbcze) és nem Soybiniensis, hanem helyesen Scybiniensis
{Nagy-Szeben) olvasandd. A Szilveszter bulla, mint Kara-
csonyi évek elott kimutatta, hamis. K. L.
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Megjelent! Abauj-Tornavarmegye

3 torténelmi monografiaja.
I1. kétet.

Abauj-Tornavarmegye a honfoglalds el6tt.
Irta: CSOMA JOZSEF a M. T. Akadémia |. tagja.

Abauj-Tornavarmegye torténete
a honfoglalastol az 1526-ik évig.

Irta: Kemény Lajos. - Ara 2 kor. 20 fill.

1I. kdtet., — II. rész.
Abauj~-Tornavarmegye
torténete. 1527—1648.

Irta: Kemény Lajos. - Ara 1 kor. 20 fill.

KALAP-KULONLEGESSEGEK

Ha sulyt helyez
az eleganciara vasaroljon

GROSZ MOR

uri divat aruhazaban
Fé-utca 54. szam.

(A szinhazzal szemben.)

NYAKKENDO-KULONLEGESSEGEK




SORFOZDE ES MALATAGYAR RESZV.-TARS.
TELEFON Sz 78. KASSA. ALaPITVA 1857.

Termeli a legjobb mindség-
ben a kovetkezd sOriket:

Kiraly-sor
Korona-sor
Sotét Bajor-sor

Legujabb miiszaki beren-
dezéssel és mesterséges
pincehiitéssel felszerelve!!

Nagyobb killdemények sajat
jéggel hiitott  szallito-kocsija-
inkban szdlliftatnak. A kdlon-
bbz6 minbségil strdk szallitasa
palackokban tbrténik. Bdvebb
felvilagositassal, nemkildnben
arjegyzékkel kivanatra a sor-
fozde készségesen szolgdl. oo

Royal nagy étteremben Kizdrd-

l lag e sOriGzde stre méretik ki.



Felsdmagyarorszagi Kozponti

Takarékpénztar Részvénytarsasag

Kassan. A Magyar Orszagos Kdzponti
Takarékpénztar Budapest (sa-

@ jattokéje40.000,000K)alapitdsa

A bankszakma Betéteket legelonydsebben kama-
minden agaban toztat. Valtokat leszamitol. Fo-
készséggelszol- ly6szdmldkat nyitfedezet alapjan.
gdl felvilagosi- Torlesztéses és kdzdnséges jel-

tassal, zalogkdlcsondket folydsit. Tézsdei

megbizdasokat a bel- és kil-
Safe Doposils! | foidi tozsdéken lebonyolit. o ¢ o

SIAKMARY ES ZILAHY

csemege-, fiiszer-, cukorka- és dsvanyviz-lizlete
Kassa, F6~utea 61. szam alatt.
Alapitdasi év 1859. (Sajat haz.) Telefon 30. sz.

Naponta
frissen porkolt
kave!



Kassai Takarekpénztar 2

a székesegyhazzal szemben, sajat hazaban.
Alapitiatott 1844, évben. —————

+ <4

FelsOmagyarorszag legrégibb ¢és legnagyobb pénz- W
intézete. - Betéteket gyilimOicstztet. = Kdlcsint :
valtére, betabldzdsra vagy foly6észamla alakjaban, g

Ingyenes pénzdtutalas Amorlkdba.=
AR R R R AR R R RRRRRRRRRRRRTRRET

Magyar Altalanos Hitelbank
kassai fiokja
F6-utca 45.

4

Betéteket legelbnys-
sebben kamatoztat!

-




Az élethiztositas

legcélszeriibb mdédja, ha azt
takarékbetéttel kotjiik
egybe. A betett Osszegek
barmikor kamatos kama-
taikkal egyiitt felvehetok. El-
halalozas esetén a biztositott
tbke haladéktalanul ese-
dékes. 15 év mulva, ha a be-
tevd életben van, tokéjét ka-
matos kamataival visszakapja.

Befizetes heti l koronas
részletekkel. "9

Bévebb felvildgositast szivesen nyujt a

Kassai Jelzdlogbank
Részvénytdrsasdg.




Cs. és kir. udv. és kamarai szdllito.

az orszdg legnagyobb férfi-, flu-, és lednyka-tuha aruhdza és telepe,
Kassa, Fo-utea 27, szam,

FONTOS TUDNIVALOK:

Az Usszes druk tiszta gyapjubdl készliinek a legjobb kellé-
kek felhasznaldsaval,

Szdvetmintdkat ingven és birmentve killdok. Gyermekruhdk-
rdl szovetmintdkat nem kiilddk.

Postai killdeményeket utdnvéitel szallitok

40 koronan feliili vételeket bérnrentve kildok

Meg nem felelé drut, ha az viselve nem lett, 1 héten be-
liil készséggel kicserélem vagy a pénzt visszaadom.

Leanykaruhdk cllenben csukis 24 oran beliil cserélhetdk ki,

Visszkilldeményeket csakis bérmentve, utanvételes csomagot
egydltalan nem fogadok el

Killdn mértékszerinti osztalyomban csakis a legjobb mi-
noségii és legujabb divatu angol és honi szbveteket tartom
raktdron

Szakképzett szabdszaim és elsOrangu munkdsaim révén, a leg-
fokozottabb kdvetelménycknek minden irdnyban megfelelhetek es
megrendeléscket a legrividebb id6 alatt pontosan teljesithetek,

Az 1846. évben alapitott

NEUMANN M.

cég a fosulyt nemesak a kizdrdlagosan J’c!cs mindségll sziivetek
feldolgozasara helyezi, hanem a leggondosabb kidolgozds, figyel-
mes es kittind munkaért, valamint minden egves ruhadarab tar-
tossaghért a kezességet elvdllalja. Az dltal. hogy a cég az Osz-
szes bel- és killfoldi gyartelepeken a legnagyvobb arukészletek
vevoje, nemkilldonben a készira eldallitasandl szilkségelt munka-
beosztdsnak célszeril berendezése folytan L vevbinek sz arak
olcsosdga tekintetében is oly eldnyfket biztosit, melyeket csakis
legnagyobl mérvben eszkdz0it nagybani iparGzem nyujthat,

K&zponti &ruhdz: Budapest, IV , Muzeum-kdrut 1-3.

FIOKOK :
Arad Fiume Linc Pozsony Zagrib
Brassd Kassa Miskolc Szeged Belgrad és

Debrecen  Kolozsvar gggvémd Temesvar  Sofia

Bécs: 1., Kértnerstr. 19, VI, Mariahilferstr. 35.

A cég gyartmdnyai elismert jelességilk révén a Keleten, to-
vabb4 Parisban és Délamerikdban biztos piacra taldltak.

\;‘\ - \
BORSOD
MISKOL |

M=)




HALTENBERGER BELA

ruhafestd-, vegyitisztito- és gézmosogyara
MAPITAST L ASSA, SZERECSEN-U. 3. IEiErox-

el A gydr jelenleg is teljes lizem- || o

ben van s a2 ruhdk festése és

tisztitasa, valamint gallérok és

kézeldk tisztitasa eziddszerint

is a rendes mddon eszkOzolhetd,

Gydszesetben ruhdk soronkiviil

a legjobb kivitelben festhetOk

ASCHKO GEZA

KESZLETBEN: ' kdnyv- ¢és zenemiikereskedése

1

Hengermiiller br. kinyve, Ka%sa Fﬁ‘utca 63 Sz
g N . DL

Jrane Rakoczl, und »ein
Kl‘mplt ﬁnz Usgarns Fbrei-
heit. 1. kotet, ara kitve
] 11 korona 20 filler. @ (Varoshazépiilet.)

ALAPITAS!I EV 1816.

Magyar kdnyvek : Deutsche Biicher
Livres Frangais English books
Zenemivek : Ifjusagi iratok : Hirlap-
eldtizetések : Irodai szerek : Hare-
téri és turista térképek : Magyar
kdnyvtdr : Oleséd kdnyviar : Samm-
lung Goeschen : Reclam’s Universal-
Bibliothek : Aus Natur und Geistes-
welt : Dictionnaires Larousse : Tau-
chnitz Edition




Magyar Leszamitolo-
és Pénzvalto-Bank
= kassai fiokja =
F6-utcza B53. szam.

Ajanija pancélszobajaban elhelyezett

Safe deposit
szekrenyeit
Orzésre elfogad nyilt és a

fél peesétjével lezart érték~
letéteket. A
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